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Introduktion

Den danske kvinde har altid spillet en betydnings-
fuld rolle i de nationale brydninger i det dansk-tyske
greenseland. Hun har gjort det indenfor hjemmets
vaegge som modersmalets og den danske livshold-
nings trofaste bevarer i bgrnenes opdragelse. Og
hun har gjort det udadtil ved denne livsholdnings
realisering i sit forhold til omverdenen og i de mange
offentlige og halvoffentlige hverv, hun gennem
arene i stigende omfang har overtaget.

Denne betydningsfulde rolle er stadig hendes,
udovet i hverdagens gerning overalt, hvor hun er
placeret. | denne Graenseforeningens arbog 1974
tegner redaktgr, cand.mag. Inger Bjern Svensson
gennem en raekke portraetter af sydslesvigske kvin-
der et billede af denne hverdag, som den former sig i
greenselandet i dag. Det understreger, at den dan-
ske kvindes holdning i vore dage ikke er mindre
vigtig, end den nogensinde har vaeret.

Arbog 1974 er i forhold til tidligere arbager udvi-
det med et afsnit ved redaktar K. Grage, Flensborg,
om den sydslesvigske danskhed i 1973 og de pro-
blemer, den star overfor i 1974. Et tilsvarende afsnit
vil findes i de kommende arboger.

REDAKTIONEN



Trods modgang en rig tid

Lotte og Lasse — alle danskere i Sydslesvig ved pree-
cist, hvem det er — er gaet pa pension, men det ser i
hoj grad ud til, at agteparret Schubert stadig vil
udnytte hvert minut, farst og fremmest til at leese, til
atindhente alt det, der ikke blev tid til at fordybe sigi,
da arbejdet stillede sine krav. Mens han koncentre-
rer sig om Sgnderjyllands historie, er det Israels
historie, bade den eldre og den yngre, orientens
historie, /Egyptens, sumerernes eller endnu eldre
- folkeslags historie, der fanger hendes interesse. Pa
bordet ligger en bog om udgravninger af aeidgamle
bebyggelser ved Donau — meerkelige trekantede
huse havde de dengang, og billeder er der af fundet
legetoj: Se, dukker og en hest, der ved hjalp af et
snoretraek kan nikke med hovedet. Det er da mor-
somt! Og linien om legetajets udvikling eller mangel
pa udvikling gennem artusinder traekkes hastigt af
den kyndige bgrnehaveleder.

For Lotte Schuberts liv har farst og fremmest vee-
ret barnehavens, selv om der ind imellem blev tid til
andre forngjelige gbremal.



—Min far var fra Tanderegnen, min mor fra Als, og
selv blev jeg fodt i Redemis i 1908, begynder hun.
Skal vi sddan have det hele med fra begyndelsen?
N4, jeg kan gere det lidt hurtigt. Da jeg var tre ar,
flyttede vi fra Husum til Kiel, s& selv om vi havde
dansk som hjemmesprog, er jeg vokset op med
begge sprog.

Men da far blev indkaldt i 1914, flyttede mor hjem
til Hundslev, og der kom jeg i skole i Notmark 1915 —
jeg kan godt huske, hvor sveert det var at laese tysk,
nar man plejede at snakke dansk. Da far kom hjem
fra krigen, flyttede vi atter til Kiel, men da matte jeg
have ekstraundervisning i tysk for at kunne folge
med i skolen der.

Efter genforeningen ville far egentlig gerne have
vaeret i greensegendarmeriet, men han lod sig over-
tale til at boseette sig i Flensborg af hensyn til det
danske arbejde — mine foreeldre havde altid veeret
meget optaget af graansekampen, og det levede jeg
naturligvis meget steerkt med .

— Jeg fik praeliminaereksamen i 1925 — vi matte
slide i det, vi gik ekstra i skole hver lgrdag fra kl. 2 til
5. Bagefter ville jeg s& gerne have haft studenterek-
samen, men det var der jo ikke mulighed for, og sa
meldte mor mig ind p& den tyske husholdningsskole
— i handarbejdsafdelingen. '

Far og mor tog mig med til mgder, i teater, til
koncerter — gjorde mig interesseret, og samtidig be-
gyndte jeg i bgrnehaven ved det gamle Tivoli, hvor
Christian Paulsen-skolen nu ligger. Hos Moster Bo-
dil, altsa fru Bennike, der nu bor i Haderslev.

Der var jeg elev et &r, og derefter pa Frébelskolen i
Kebenhavn i to ar. Det var en dejlig tid. Og endelig i
1930 leerte jeg et ar barnepleje.

Men sa ville far og mor gerne have mig hjem, og
jeg begyndte som assistent i min gamle bgrnehave.
Det varede ikke lzenge, for allerede aret efter blev jeg
leder af den nye bgrnehave, de opfarte i det ostlige
Flensborg. Jeg fik lov til at veere med til at indrette
den — jeg fik for eksempel handvaske sat op, og det
var noget helt nyt dengang.



— Var der dengang forskel p& dansk og tysk
Frébeluddannelse?

Lotte Schubert overvejer:

—Uddanelse ved jeg ikke, men der var forskel i vor
dagligdag. Vi var meget mere 4bne og frie over for
vore barn. | de tyske barnehaver skulle bgrnene
sidde meget mere stille end i vore — jeg har altid lagt
megen vaagt pa frileg. Nar jeg fik bgrn fra en tysk
barnehave, var det ikke denne frie hoppen-af-sted.
Jeg har haft tilfeelde, hvor madrene sagde, at det var
blevet en helt anden dreng i lgbet af et halvt &r, men
det kan naturligvis ogsa have ligget ved netop de
born.

—Deterjofristende at sparge, om denne konstate-
ring af fundamental forskel i barnehaverne for fyrre
ar siden har sat sig markant spor i befolkningen i
arenes lgb?

— Nej, det kan jeg ikke sige noget om — det ter jeg
slet ikke. Hele udviklingen er dog nok gé&et i retning
af mere frihed, barnene arbejder mere selvstaendigt,
seettes mindre i gang — i hvert fald hos os.

Jeg har altid haft en svaghed for de vanskelige
barn, de sakaldt uartige, de heemmede, generte, de,
der har lidt sveert ved at finde melodien, som man
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siger, og som traenger szerlig meget til keerlighed og
forstaelse. Nar man s& har arbejdet med dem et halvt
arstid, er det dejligt at se, hvordan de bliver gladere
og friere.

— Det er altid lykkedes for Dem?

—Ja, jeg tror, at vi altid har faet noget ud af det. De
unge i dag kan komme og ha’ lzert nok s& meget og
veere nok s& kloge, det, der er alt afgerende og det
vigtigste, er at vinde et saddant barns tillid. Seetter
man sig hen og snakker med det, s& lykkes det altid,
og er man sa vidt, kan man jo lirke dem derhen, hvor
man vil. Der vil altid veere nogen, man skal tage sig
lidt ekstra af. Jeg har altid kunnet finde mig til rette
med bernene, men det kommer nok ogsa af, at jeg
holder sa skraekkeligt meget af bgrn. Jeg har aldrig
givet op.

— Ikke haft brug for en psykolog?

— Aldrig. Men for arbejdet med bgrnene m& man
ikke glemme foraeldrene; dem skal der ogsa veere et
tillidsforhold til. Det skal komme langsomt — ikke
provokeres frem. Man ma leere at forstd hinanden og
at respektere hinanden, arbejde sammen.

— De har ogsé dyrket folkedans?

— Ja, det kom jo til alt det andet. Dengang — i
begyndelsen af trediverne — provede jeg pa at samle
vore madre i mit hjem en gang om ugen —vi syede og
strikkede til bgrnene, og de traengte virkelig til det.
Men s& i vinteren 1933/34 begyndte vi ogsé at danse
folkedanse nede i »Hjemmet«, og det var veeldig
sjov. Vinteren efter prevede vi med barnehold, og vi
skal nok have haft op mod 100 bgrn. Hermann Tych-
sen og Bogh Andersen spillede, og leerer Tgnnsen
og jeg ledede.

Sa kom Tarup til. Vi gik til fods, min musik og jeg,
fra Norregade derud, og sa sjokkede vi hjem igen,
nar vi havde danset i Tarup, og vi havde det dejligt.
Det var skont. Da taenkte man jo ikke p4, om man
skulle ga en time, nej.

Savar det, jeg tilfeeldig fik fat i en bog om Nordfris-
land, og der var billeder af folkedragter fra Viél, altsa
Fjolde, og de dragter var pa et hjemstavnsmuseum i
Berlin.
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Hvordan skulle vi, der tilhgrte et mindretal, og som
skulle vaere meget forsigtige, i nazitiden komme til
Berlin? Nu kendte jeg Karen Withen — hende i Sgn-
derborg med dukkerne i folkedragter — meget godt,
0og med besvaer lykkedes det for hende at fa lov til at
rejse til Berlin i otte dage og g& pa museum, og nu
kom der gang i det. Vi veevede og syede, og i 1938
havde vi for farste gang dragterne pa ved et staevne i
Preesto.

Ellen Andersen fra Nationalmuseet havde hart om
det og kom for at se os — vi var en kvadrille og en
spillemand —og hun sagde: Jamen, de er jo danske!
Og Karen Withen, der var med, svarede tort: Ja, hvad
skulle de ellers vaere?

8a kom krigen, Lasse blev indkaldt, og jeg pas-
sede hans arbejde som vandreleerer i Engelsby og
Lyksborg, var desuden af og til vikar i barnehaven,
og hver vinter under hele krigen dansede vi folke-
dans med bgrn og voksne.

11947 kom Lasse til Husum som amtssekretaer, og
samtidig fik vi en lille pige. Farst i 49 var vort hus i
Husum faerdigt, og i mellemtiden boede jeg i Harrits-
lev og underviste der.

— Blev De sa hjemmegaende husmor?

—Ja, det troede jeg jo, jeg skulle vaere, men i 1951
blev den danske bernehave i Husum faerdig — i kael-
deren i den nye skole, og sa blev jeg leder der. 36
bern og intet kekken, s& min guddatter, der hjalp
mig, og jeg lavede maden hjemme hos os: det var
virkelig nedvendigt at give bernene mad — Skolefor-
eningen betalte, men barnehaven stod ellers under
Graenseforeningen.

Viabnede den 20. november, og allerede til julefe-
sten kunne bgrnene synge danske sange.

Men i 1957 blev min mand kontorchef i general-
sekretariatet, og vi matte atter flytte. Og sa gik det
sadan, at jeg igen kom til Christian Paulsen-skolens
bernehave, der, hvor jeg var begyndt som elev.

Detvar helt sjov. Der var jeg nu lederi 16 ar—det er
forste gang, jeg har veeret s laenge pa ét sted.

Nu har jeg arbejdet i 42 ar, og jeg synes, at jeg
traenger til at hvile.



— Vi glemte kommunalpolitiken.

— N4, ja, lige efter krigen skulle der nye folk i
kommunalbestyrelseni Flensborg, og dersad jeg fra
45 til 49. | Husum sad jeg ogsa i fire 4r.

— Hvordan gik det til?

— Ja, siger hun nggternt. Der ma jo have veeret
stemmer nok. Vi skulle ellers rundt og holde taler, og
det ligger nu slet ikke for mig. Men dengang havde
de jo brug for hjeelp, og s& havde man vaersgo’ at
gore et stykke arbejde. Men jeg ma da rligt sige, at
det var helt forngjeligt.

Nu passer jeg min folkedans, og sa laeser jeg.
Meget. Gar pa biblioteket eller keber — se Lasse har
lige faet fat i Jydske Lov trykt pa plattysk i 1717 i
Flensborg. Og hendes stemme bliver dyb og lang-
som af gleede pa Lasses vegne: Han er sd stolt!

— | kan hygge Jer sammen!

—Jal! Vi har haft gensidig god stotte i vort aegte-
skab hos hinanden. Det har ikke altsammen vaeret
problemfrit, men vi har altid trgstet os med, at noget
skal man have at slds med, for at et menneske skal
kunne udvikle sig.

Dentid, vore arbejdsar faldt i, sd méaske vanskelige
ud udefra, men det har vaeret en rig'tid trods krig og
anden modgang. Jeg er dansk, og jeg har féet lov til
at leve som dansk i min hjemstavn. Jeg har veeret
med til at give tilbudene om det danske til dem, der
matte vaere interesserede. og jeg har haft den lykke
at kunne leve blandt glade mennesker.

Glade mennesker er det bedste af alt.



Ulla Baum

Dansk husmoder
ved Ejderen

Olversum er en lille, fredelig villaby, der er nabo til
Teonning, som den antagelig skal indlemmes i pa et
eller andet tidspunkt, og til Ejderen, som byen er
skilt solidt fra af det hoje dige. Der er vidt udsyn oppe
fra digets top; pa denne side Tenning vider floden
sig ud, der er langt til den modsatte kyst. Og skont
den nye, store Ejderdeemning ligger endnu en mils-
vej leengere mod vest, er vandet ved Olversum salt.

Husene putter sig bag diget, og treeerne i haverne
er ved at vokse sig store. | et af husene bor fru Ulla
Baum med agtemanden, treelasthandler Ernst Uwe
Baum, Frank pa ti ar, Leif pa syv ar samt en gra
kattekilling pa et halvt ar.

Ulla Baum stryger en lys lok bort fra gjnene:

—Vibori et selvbyggerhus. Grunden er pa 750 m2,
og jorden kostede dengang kun 2%z DM pr. m2. Det
tog os et arstid at bygge huset, og det var en hard tid,
mest for mig, for jeg ventede Leif dengang. Men det
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stod, eller star, os i omtrent 35.000 DM - jeg ville tro,
viidag kunne fa 110.000 DM for det, s& arbejdet har
betalt sig.

— Har De selverhverv?

—lkke i dag. Da jeg var kommet ud af skolen, havde
jeg plads i Kabenhavn i seks ar.

— Det er nok derfor, De taler s godt dansk.

—Maske, men jeg var ogsa et arstid i England, og
jeg taler vist ikke seerlig godt engelsk mere, selv om
jeg vel kunne genopfriske det hurtigt, ler hun.

— Og desuden kan De vel tysk?

—Ja, jeg kom i tysk skole i Husum i 1944 og gik deri
fire ar. Da den danske skole s& &bnede, blev jeg
flyttet derover.

— De er altsa fra et dansk hjem?

Hun ser lidt tviviradig ud: Min mor, der er fadt ved
Haderslev, men flyttede til Husum i 1920, er dansk,
men min far, han er fra Schwabsted, han, ja, han er
vist ikke helt overbevist. Det har vi faktisk aldrig
diskuteret.

— Var Deres foreeldre interesseret i Deres skole?

—Min mor gik til forseldremoder, nar der blev ind-
budt til det — hun gik ogsa til undervisning i dansk,
men min far interesserede sig overhovedet ikke for
skolen. Og jeg har slet ikke fornemmelsen af, at
forseldrene dengang interesserede sig for deres
barns skole, som vi ger det i dag.

— Heller ikke Deres mands forseldre?

— Det ved jeg ikke — min svigerfar er fadt i Mainz,
og min svigermor i Tenning. Men min mand gik i den
danske skole.

— Hvordan gik det til?

—Ja, hvordan er han kommet ind??? Hans &ldre
sgskende gik i tysk skole, men han og hans lillebror
gik i den danske. Jeg ved det ikke — vi har aidrig talt
om det.

I min mands familie diskuterer vi aldrig nationale
spergsmal — ingen af de andre er med i det danske
mindretal. Men jeg har en fire r yngre bror, der nu
bor i Malente i Holsten, og han er meget ked af, at
han har géet i dansk skole, og han kan slet ikke
forst4, at jeg sender mine bgrn i dansk skole, sa der
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Med mor pd indkab | brugsforeningen

havde vi en meget livlig diskussion, da vi sidst be-
segte dem. Han skiftede vist over, da han komi leere.
Det var i en tysk virksomhed — de sa sadan ned pa
ham, fordi han havde gaet | dansk skole.

Jeg vil da farst og fremmest prove at f& mine bgrn
uddannet i Danmark.

— Kunne De taenke Dem at pavirke Deres bern til
atter at komme herned efter endt uddannelse?

— Ja. Og det tror jeg, at min mand ogsa ville.

— De er medlem af foreeldreradet?

—Ja, det er vi begge. Min mand blev valgt ind for
fem &r siden, da Frank begyndte i skolen, og for to ar
siden kom jeg ogsd med. Der er fem medlemmer i
det hele.

—Erdetsagodt, atto afdem er gift med hinanden?

— Det gor ikke noget; vi er ikke altid enige.

— Hvilke opgaver har de fem?

—Sidste gang indkaldte vor formand til mgdeaften
péa skolen, sa vi kunne lzere de nye lzerere at kende.
Vi talte ogsé om en legeplads, der skal indrettes pa
skolen. Bgrnene skal nu selv bestemme, hvordan
den skal veere.

— Hvem financierer den legeplads?

— Pengene kommer fra forzeldrene, iidt kommer
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der fra barnene, og endelig har Sydslesvisk Fore-
ning givet et tilskud. Men Skoleforeningen har ikke
givet noget. Vi har vist 6-7.000 mark nu.

— Har foraeldreradet indflydelse for eksempel pa
undervisningen? P& stoffets meengde eller stoffets
art? Eller maske pé formen?

— Nae, sddan noget har vi ikke indflydelse pa. Jeg
har vist ikke veeret til mere end to mgder i den tid, jeg
har veeret medlem, og da har vi ikke talt om det.

—Er foraeldreradet sa kontaktled mellem foraeldre
og skole? Gar foraeldre, der kunne tanke sig en
forandring eller som har en klage, til foraeldreradet?

— Nej, de gar direkte til skolen. For resten er vi da
glade for skolen; vi synes, at barnene leerer godt.

Frank kommer anstigende pa rulleskojter — det vil
sige den ene kan ikke sidde fast. Efter diverse an-
strengelser med remme og sejlgarn lykkes det mo-
deren at f4 den genstridige skgjte tojret — Frank
forsvinder med en formaning om at fa kebt en or-
dentlig rem. Samtalen mellem de to foregar pa hur-
tigt, lavmeelt tysk.

Ulla Baum saetter sig atter i stolen og virrer pan-
dehéret vaek fra gjnene:

— Det lyder maske underligt, men vi har nseermest
tysk som hjemmesprog. Frank vil ikke tale dansk
herhjemme. Hos preesten taler han dansk med fru
Magaller, men med Julie, der er et par ar aeldre end
han, taler han tysk, fordi han ved, hun taler tysk. Jeg
vedikke - jeg tror egentlig, han generer sig noget for
attale dansk til mig. Detville ikke hjeelpe, selv om jeg
talte dansk til ham.

— Hvad vil han tale med mig?

— Hvis han tror, at De ikke kan tysk, taler han
dansk.

Ganske rigtigt. Frank kommer atter ind med Leif i
kelvandet. Den sidste benytter sig af det internatio-
nale gjesprog, kigger pa kageskalen, pa moderen og
atter pd skalen, opfatter fornuftigvis intet svar som
positivt, forSyner sig hastigt til en lz2ngere Robiso-
nade og er ude af deren, mens jeg indleder en sam-
tale med Frank:

12



— Hvilket fag kan du bedst lide | skolen?

Han ser pa mig, lidt vurderende — tvivilradig.

— Kan du godt lide regning?

— Det er han meget god til, svarer hans mor.

— Hvad ville du helst have hver dag i skolen?

Frank overgiver sig: Fodbold! siger han, og det
lyser ud af ham, at sd er alle de andre fag overfladige.
Vi fortsaetter lidt pa dansk og ender ved problemet
livret. De forventede pandekager udebliver, men
Frank, der nu er kommet godt i gang pa dansk,
mangler faktisk glosen og hvisker til sin mor: Sagst
du Hihnerfrikassee!

Sa morer vi os alle tre, og Ulla Baum forteeller, at
de daglige indkeb kan klares i det lokale »Konsum«,
derer rigtigt godt forsynet, storre indkeb sker natur-
ligvis i Tgnning, de store ting, ja, sa er Husum byen.

— Rejser | pa ferie?

— Nej, af og til tager vi en weekendtur til Abenr3,
men ellers synes vi ikke, man kan have det bedre end
her. | ferien er vi ved stranden hver dag—lige pa den
anden side af diget. Der er altsé ikke sand, men en
bred greesmark. Det er ideelt og bekvemt for os.

— Hvad bruger De ellers fritiden til?

—Vier medlem af de danske foreninger, min mand
ogsa i idreetsforeningen — og jeg har taenkt pa hus-
moderforeningen, hvor jeg har veeret til mgde et par
gange. Og si er der jo gymnastik om vinteren. Og
handarbejde, som jeg er interesseret i.

— F&r De nogensinde tid til at laese en bog? EIIer
drukner laesningen lidt?

— Det fjernsyn odeleegger lsesemulighederne for
mange.

— Ser De sa dansk eller tysk TV?

— Tysk.

— Kan De se dansk TV hernede?

— Ja, men sé skal vi have en ekstra antenne.

— Og det har De ikke — det er for dyrt? 1000 mark?
Eller mere?

— Nej, nej-nej, det koster nok 150 mark. Mere tror
jeg ikke.

— Men det vil De ikke anvende til en antenne?
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— Nee, jamen, nar man snakker med folk fra Dan-
mark, s& siger de altid, at de lukker op for tysk fjern-
syn, for der er ikke noget ved det danske. Hvis vi ser
eller hgrer, at der er noget saerligt i dansk fjernsyn,
tager vilige over pa skolen og ser i ungdomslokalet.

— Kan De huske, hvornéar De sidst laeste en dansk
bog?

Hun grunder og ryster p& hovedet.

— S4a sidste tyske?

—Ja, det var denne her »Love Story«; vi er med-
lemmer af sddan en Biicherring. Den er gratis lige
som biblioteket, men man skal selvfeigelig kebe en
grammofonplade eller en bog i kvartalet. Min mand
har kebt flere gode klassiske plader. Og s& keber vi
beger, som vi teenker, at bernene kan f& forngjelse
af. Hun tilfgjer: Forresten leeser vi da ogsa Familie-
journalen og Hjemmet og Hus og Hjem.

— Laeser De alle de blade?

—Ja, preestens datter kerer rundt med dem hver
sendag formiddag; vi har dem en uge, og vi er otte
familier om dem, sa det er ikke de nyeste, vi har, men
det ger ikke noget. Vi laeser alle fire i dem.

— Og hvilket er bedst?

— Jeg tror Familiejournalen. Jeg tager altid den
forst. Min mand kigger dem alle igennem, og hvis
drengene har et af dem, tager han et andet. Men jeg
venter altid, til jeg far Familiejournalen forst.

—Hvorfor er De mest interesseret i den? Er det en
bestemt roman, De felger med i? Eller billederne?
Eller opsaetningen?

—Jeg leeser altid brevkassen. Og sa er der nogen
gode opskrifter. Forleden var der en med appelsiner,
og sa teenkte jeg, at jeg netop havde nogle appelsi-
ner i kokkenet, og sa lavede jeg dén marmelade, og
den blev god. Men ellers — jeg ved ikke. Jo, der star

sa ofte noget om kongehuset i Familiejournalen.
Med billeder. Det kan jeg godt lide. )
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Frieda Peters

Ekspeditricen og den
gode kreds

Syd for landevejen mellem Slesvig og Kappel ligger
Anglerlandsbyen Stenfeldt, og lidt vest for er en lille
samling spredte huse, Svinholt (Schwienholt), et
meget gammelt navn, siger fru Frieda Peters, som
bor der. Vistnok benaevnt efter de mange vildsvin,
der engang holdt til her — eller méske efter tamsvin,
der saggte efter olden.

For ovrigt mener Frieda, eller for at veere helt kor-
rekt Friederike, Peters ikke, at hun kan sige noget,
blandt andet kan hun naesten ikke huske at tale
dansk.

Det Ilykkes dog ved feelles hjeelp pa en brugbar
blanding af dansk og tysk at finde frem til de linier,
der afgraenser Frieda Peters hverdag:

—Min mand er fadt her i Angel, og vi taler kun tysk
sammen, forklarer hun. Men jeg er fra Kiel, og
hjemme talte vi kun dansk. Min far var fra Sender-
borg, havde faet sin kebmandsuddannelse i Lyne-
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borg, men arbejdede, da jeg var barn, pa veerftet i
Kiel. Og mor kom fra Genner. Hun var mere dansk
end tysk. Lige s& leenge hun levede, talte hun tysk
med dansk akcent og dansk med tysk. Det kom hun

aldrig over.
Den sidste szetning kommer pa dansk ledsaget af
et muntert smil — i det hele taget har Frieda Peters

kort til smil og latter.

— Vivar fire saskende, fortsaetter hun, men jeg har
kun en sgster i neerheden —i Loit. | dag taler vi tysk
sammen, nar vi ses. Men det sker, at vi besgger min
mors svigerinde og en kusine i Genner, og sa prover
vi at tale dansk og forsta dansk. Men jeg er ikke god
til det mere, forsikrer hun, og jeg giver hende ret.

— Hvor stor er ejendommen her?

—Ah, ikke stor, ikke engang fem hektar. Vi seelger
ikke noget, min mand fodrer det hele op. Vi har to
koer.

—Jamen De kan da ikke drikke al maelken fra to
koer?

—~ Nee, der kommer en vogn fra mejeriet i Slesvig.
Den karer gennem Stenfeldt, og s& kerer min mand
meelken til Stenfeldt pa cykel. Det er alfor dyrt at fa
meelkevognen herud — der er ikke andre her, der har
koer.

— Hjeelper De til i bedriften?

— Ah nej, det kan han let overkomme selv.

— Hjeelper han s& med husholdningen?

— Nej, nej, nej, det gor han sandelig ikke. Han
passer sit, og jeg passer mit. Bade huset og mit
arbejde.

- Har De altid haft selverhverv?

— Nee, jeg fik min forretningsuddannelse i Kiel,
men forst efter mange ars pause, da bgrnene var
blevet store — vi har tre gifte barn og en forlovet. Og
syv bernebern, tilfejer hun tilfreds — s4 tog jeg ar-
bejde som ekspeditrice hos Karstadt i Slesvig. Det er
nu fire ar siden, jeg begyndte. Jeg kerer ind med
rutebilen kl. 6.40 til Slesvig. Der er jeg klokken et
kvarter over syv, og sa venter jeg til klokken halvni,
hvor viabner —enten i kantinen eller maske laver jeg
noget andet. Vi lukker klokken atten, og bilen hjem
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gar ti minutter over, s det passer godt. Jeg er
hjemme fem minutter over syv.

— Og hvad giver det i penge?

— Det gar efter anciennitet — jeg tjener 760 DM om
maneden. Men jeg kommer hjem med omtrent 580.
De treekker 225 DM fra til skat og den slags.

— Og ulykkesforsikring? Sygeforsikring?

— Ulykkesforsikring — det ved jeg ikke. Maske har
firmaet tegnet en. Skal jeg pa sygehus, betaler fir-
maet de forste seks uger, og s kommer sygekassen.
Den betaler jeg det halve af.

— Synes De, arbejdet er godt betalt?

— Det teenker man ikke pa. Jeg er uddannet til det,
og sadan er det. Men det er godt, at jeg har en
ugentlig fridag — pa skift ugens forste fem dage. For
at fa det har jeg valgt 45 minutters middagspause i
stedet for halvanden time. Og sa er der tyve minut-
ters kaffepause. Det er meget godt.

— Far De procenter af salget?

— Nej, men jeg kan kebe med ti procents rabat —
blandt andet kaeber jeg tgj til kjoler, jeg selv syr. Vi
gar i eget toj, og det er dyrt, nar det skal veere paent.
Det tager tid at sy, men det lonner sig.

—De far ogsa tid til at veere med i en dansk kreds?

Hun lyser op i et stort smil: Ja, det er en lille kreds,
men sadan en god kreds. Vi mades hver fjortende
dag i hjemmene, og vi er vist ti hjem. Det er
Stenfeldt-kredsen, men vi bor temmelig spredt. S&
tager de, der har bil, de andre med. Vi har det sa
dejligt.

— Hvad sker der?

— Forskelligt. Vi har ofte lysbilleder, ikke film, og
foredrag, om noget i Sydslesvig eller om noget fra
andre lande. Vor vandrelarer Hans Wilhelm Keil er
altid med. Han ordner det med foredragsholdere,
det har vi ikke tid til, og han er bedre til det — eller
ogsa fortaeller han selv noget.

— Har deltagerne selv brgd med til kaffen?

— Nae, veertsfolkene giver kaffe og kager.

— Det kan nemt blive dyrt!

— Det gor ikke s& meget, for sammenkomsten er
det vaerd. Desuden skiftes vi jo, og vi bager selv, og
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er der penge i kassen, far vi et tilskud pa 5-6-7 DM —
det er fadderskabskredsen for Loit, der undertiden
giver et kontant tilskud til vor kasse.

—Har De andre forbindelser til det danske arbejde
end kredsen?

—Nej, det ville vaere sveert. Man kommer treet hjem,
vi arbejder jo alle, og det er szerlig sveert herude pa
landet—alt er sa langt vaek. Men Keil kommer med en
mappe med »Hjemmet«—der leeser jeg sa meget, jeg
nu kan forstd. Og min mand far »Landsbladet«. Ogsé
fra Keil. Han laeser noget, men ikke s& meget.

— Supplerer han den laesning med et tysk
tidsskrift?

— Nej. Slet ikke. Vi har ikke engang en avis, har
hverken tid eller penge dertil. Vi hgrer nyhederne i
radio og TV.

— Dansk TV?

—Nej, det er darligt — der er sne pa. Men apparatet
er ni &r gammelt, sa det er nok det, der er skyld i det.
Det er meget darligt.

— Hvis De skulle gnske noget, hvad skulle det s&
veere? Bedre dansk TV? Andre emner i kredsen?
Eller hvad?

—Jeg ved ikke — p4 en made er dagene jo ensfor-
mige, selv om man snakker med mange mennesker i
dagens Igb. Man kommer traet hjem — — - ja, jo, jeg
ville gerne i teatret. | Kiel gik jeg ofte i teatret, men
hvordan skulle jeg i dag komme til Slesvig? Og isser:
Hvordan skulle jeg komme hjem? Den sidste rutebil
gar jo kiokken seks. Og der er ikke andre her, der
ville vaere med.

— Hvad ville De gerne se?

—1Ih, en god folkekomedie— pa plattysk, eller gerne
en opera. Ah, jeg kan alle melodierne fra Der
Wildschutz, De ved, Albert Lortzings opera. Nar de
melodier er i radioen — de er ganske vidunderlige.
Men det lader sig ikke gaore.

Deterogsa rart med lidt ro om aftenen. Jeg syer, vi
snakker lidt, og s& gar vi i seng. Aftenen er ikke lang,
nar man skal tidligt op.

Bare man har et godt humgr, s& gar det hele. Det
hjeelper pa alt.
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Kirsten Krienke

Min kaereste talte kuntysk

Kirsten Krienke er fgdt og opvokset i Flensborg,
datter af leereraegteparret Tannsen. Hun er i dag
leder af den yngste af de to danske barnehaver i
Egernfarde. Den syv ar gamle institution, der har
plads til 40 bern, er ved at udvide, fordi ventelisten er
blevet for lang. Ved sidste kommunalvalg var huri
opstillet for SSV, men en naer forestaende flytning til
Flensborg har faet hende til at skrinleegge de kom-
munalpolitiske planer.

Hun er gift med en skibsmaskiningenigr, der er
fodt i Dusseldorf og opvokset i Kiel.
— Min far var oprindelig tysker. Af gammel Angler-
sleegt, Hans bedstemor skal have tatlt lidt dansk, men
hans barndomssprog var tysk. S& skete det, da han
var 17 a&r gammel — det var i 1921 — at han en dag sa
ordet »Speckdanen« malet pa hotel Skandias
vaegge og ruder. Han anede intet om Danmark og
dansk og spurgte sin leerer, hvad det beted. Derved
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blev han interesseret i Danmark, kom til Bornholm,
laerte dansk og var pa hgjskole derovre. Senere kom
han pa seminariet i Tender, hvor han traf min mor,
der er fra Vejle.

Jeg er altsd vokset op i et dansk hjem, og jeg har,
fra jeg var barn, opfattet dansk eller sydslesvigsk
som mit modersmal.

Jeg tror, at de fleste reagerer mod det nationale,
mens de er unge, og efterhanden, som de bliver
@eldre og mere modne, vedkender de sig det allige-
vel. Jeg har nu altid vedkendt mig det.

— Ogsa som helt ung? | skolen?

— Ja, der var jo det meerkelige, at selv om mine
kammerater havde dansk som hjemmesprog, talte
mange, de fleste, tysk i skolen. Jeg ved da, at jeg var
den eneste i klassen, der svarede alle de andre pa
dansk. De talte tysk til mig, plattysk eller for det
meste hajtysk, for det var overvejende bybern. Men
efterhanden er de bievet dansktalende — ogséa selv
om de har taget en tysk uddanneise.

— De fik selv en dansk uddannelse?

— Ja, jeg var glad for dyr og planter, og egentlig
ville jeg gerne have vaeret diplomgartner — eller an-
laegsgartner, men der var ikke brug for sadan en i
Sydslesvig. Og jeg vidste, jeg ville blive i Sydslesvig.
Jeg har altid fglt det som en falliterklaering, hvis jeg
kom et andet sted hen. Min bror laeste forst i Kiel,
men det endte med, at han tog til Kabenhavn for at
leese der. Han falte sig ikke rigtig hjemme i Kiel —var
ikke pa bolgeleengde med de tyske studerende.

Vier sydslesvigere, lige meget omvi eri Kiel eller i
Danmark. For i Kgbenhavn isolerer vore studenter
sig ogsa lidt. Selv om ikke alle har det sadan.

— Har De haft de samme fornemmelser, da De fik
Deres uddannelse?

— Ikke p& den méade. Da jeg ikke kunne blive gart-
ner, foreslog skoledirektor Bernhard Hansen mig at
tage til barnehaveseminariet i Abenra. Det gjorde
jeg, men jeg havde andre problemer dengang.

Jeg havde leert min senere mand at kende — i
danseskolen — og vi gik fast sammen, som man si-
ger, i fem &r. Sa leenge varede det, for han var kom-
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met over dette her med, at jeg var dansk og havde
dansk som modersmal og gik til a&rsmgder og alt det
der, og jeg skulle ogsa over det og veenne mig tii at
tale tysk med min zgtefaelle. Det havde jeg aldrig
dremtom. Jeg havde faktisk troet det helt umuligt, at
jeg skulle blive gift med en, jeg skulle snakke tysk
med. Jeg har aldrig brudt mig om at snakke tysk, og
til at begynde med var det meget maerkeligt; jeg har
jo overtaget noget af den nationale indstilling, mine
foraeldre har.

Nu er min mand heldigvis ikke saerlig tysk-
nationalt opdraget. Efterhédnden er jeg blevet dygti-
gere til at tale tysk, fordi jeg er gift med ham, og han
kan forsta en del dansk, selv om han ikke er ferm til
at tale det.

Det udvikler sig ganske stilfeerdigt uden proble-
mer til daglig. Han taler tysk til barnene, mens jeg
taler dansk, og nu kan han forsta, hvad bgrnene
siger til ham. Vor aeldste kom til at tale dansk med
tysk ordstilling og tysk med dansk ordstilling, og det
har smittet af p4d de sma. Jeg har ikke rettet det
seerlig meget, men siger jeg noget, ved de godt, hvad
der er rigtigt.

— Interesserer Deres mand sig for Deres nationale
arbejde?

—Ja, det gor han da. Og allerede i lgbet af de der
fem &r blev han jo ogs& klar over, at det var det
eneste rigtige at sende barnene i dansk skole. Dels
har han intet mod Danmark og danskerne — det var
blot fremmed for ham dengang, dels erkendte han,
at skolen simpelthen var bedre end den tyske.

— Og tilsvarende med bgrnehaverne?

— Ja, den danske bgrnehave er anderledes end
den tyske, og mange foraeldre kan lide tonen eller
atmosfeeren her. Her er ikke s& meget med at adlyde
eller sidde stille, og at alle i gruppen skal gore det
samme pa en gang.

— Hvordan afger De, hvem der skal optages i bor-
nehaven?

—Det er meget vanskeligt. Det er det sveereste ved
at veere barnehaveleder her i Sydslesvig, at man i
lobet af en samtale skal hitte ud af, om foraeldrene
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nu mener noget med det, eller om de bare vil benytte
den gode bgrnehave. Jeg skal sidde og afveje: Er
familien nu dansk eller er den ikke? Eller kan den
blive det? Det er tit meget svaert.

Det er jo ikke udelukkende sproget, der er udtryk
for, om man er dansk slesviger, men det er en vae-
sentlig del af det. Man kan ikke sige, at hvis man kun
er tysktalende, sa er man ikke dansk slesviger. De
fleste af de hjem, der har sat deres bgrn i vor bgrne-
have, er tysktalende. Foreeldrene har ikke géet i
dansk skole, men nogle forstar noget dansk, og dem
taler vi naturligvis dansk til. Vi forklarer foraldrene,
at de ikke mindst af hensyn til deres bgrn, der jo
senere skal ga i dansk skole, ber modtage tilbudene
om danskundervisning. Kontakten med plejefor-
aldre i Danmark far senere ofte stor betydning for
sproget. Men desveerre ma vi konstatere, at det kun
er de mest aktive foreeldre, der kommer til undervis-
ningen, og som virkelig s@ger at leve med i det, der
sker her.

Vi har et godt eksempel pa aktive foraeldre: En tysk
mellem- og realskoleleerer sender sine bgrn herhen,
fordi han synes bedre om den danske end om den
tyske institution, og foreeldrene leerer dansk nu.

— Sker det ikke, at De optager barn fra rent tyske
hjem? Enten tilflyttere sydfra eller hjemmeboende?

—Jo, det sker. Man méa sa habe, at disse barn ogsa
kommer i den danske skole, og at bornehaven sam-
men med skolen far en sadan indflydelse pa hjem-
met, at foraeldrene efterhanden bliver det, man kal-
der sydslesvigere, at de kommer til foreeldremader-
ne, laerer dansk, tager til Danmark i ferierne, far
kontakter i Danmark.

— Det vil sige, at De til en vis grad opfatter Deres
arbejde som missionerende, dansk arbejde?

— Til en vis grad, ja. Fordi jeg mener, at | har s&
mange gode ting i Danmark.

—Gor De det med henblik pd en mulig genforening
mellem Sydslesvig og Danmark? Eller er det ganske
utopisk?

—Ja, det er det. Utopisk. Jeg teenker slet ikke pa en
flytning af greensen. Min far har engang teenkt det —
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for ar tilbage. Men han har ogsa erkendt, at det kan
der ikke blive noget ud af.

Det er forsent. P4 den anden side er jeg enig i den
af andre fremsatte pastand, at danskheden har det
for let — vi har for lidt modgang, og det farer til
passivitet i stedet for aktivitet.

~ Nu bygger Skoleforeningen Deres bgrnehave
storre, og alligevel flytter De til Flensborg?

— Ja, det betyder ikke, at jeg opgiver det danske
arbejde. Flytningen skyldes rent private arsager.
Men derudover lokker Flensborg med de mange ak-
tiviteter meget — tillidsmandsmeader, udvalgsmader,
teater, koncerter — Flensborg ligger virkelig meget
upraktisk for Egernfarde!

Til alt dette kommer hensynet til vore barn. Det er
et handicap, at vort eneste danske gymnasium lig-
geri Flensborg. Det er et problem for de mennesker,
der nu veelger dansk bgrnehave og senere dansk
skole, at de forpligter sig til at sende deres halv-
voksne barn pa kollegiet i Flensborg, hvis bernenes
videre uddannelse krzever det. Det er ikke alle for-
eldre, der vil det. Vi har foraeldre, der af den grund
flytter deres.barn til tysk skole.

Det ville vaere dejligt med et gymnasium i Slesvig.
Og klogt, tror jeg, men det vil naturligvis blive dyrt.
For resten tror jeg ogs4, at elevgrundlaget er lige s&
stort ovre vest péa, for eksempel i Husum, som her.
Men tre gymnasier i Sydslesvig, nej — det gar ikke.
Det kan jeg nok se. To er gnskedregm nok.
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Charlotte

Hansen

En dansk landhusmoder

Selv om Charlotte Hansen har aldrig s& travlt med
renggring og madlavning og syning og malkning og
fodring og alt, hvad en landhusmor ellers ma bruge
tiden til, er det gjensynligt, at der ind imellem er rad
til stunder, hvor barnene ogsa far deres.

De kommer listende ind, mens vi shakker — forst
den 2-arige Kirsten frisk fra middagssavnen med
hovedpuden i favnen, s& den 10-arige Anette, der
gar pa Duborgskolen, og som lige er cyklet det sid-
ste stykke til Vesbymark fra skolebussen, der saetter
hende af i Vesby. Og et gjeblik efter sidder ogsa
Hans-lver pa tolv ar og Irene pa syv i sofaen hos
moderen — de to gar »henne hos Meyer«. Der skal
husstandens eneste tysktalende medlem, den
5-&rige Thomas ogsa hen, nar hanstid kommer. Man
har fuld tillid til, at Ernst Meyer i Medelby nok skal fa
Thomas i dansk tale.

—Thomas braekkede benet, da han var tre &r, og sa
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la han pa Franziskus-hospitalet i Fiensborg i et kvart
ar. Der var han sa glad for at veere, at han helt glemte
at tale dansk. Og siden vil han kun snakke tysk, siger
moderen, mens kaelegrisen klatrer op pa hendes
skod.

FfEgteparret Charlotte og Christian Hansen sidder
pa en »Program Nord«-gard, som de har overtaget
efter hans forseldre i februar 1969.

Ejendommen er pa knap 30 hektar, hvortil kom-
mer 20 hektar i forpagtning.

— Jeg star op klokken halvseks og begynder med
malkningen. Vi har femten kger, sortbrogede — tyve
til vinter, men vi har malkemaskiner, tre, altsa ikke
malkeanleeg. Sa giver jeg de smé kalve, og ind imel-
lem skal jeg ind og ordne bornene, smore mad, kare
Anette til skolebus, hvis vejret er darligt. Det sidste af
malkningen klarer Christian, hvis jeg ikke nar det.
Han tager ogsé soerne, der er en halv snes stykker,
lige nu kun en med grise.

Ungkveeget er ude endnu — de bliver pd marken
indtil november og koster s& ikke noget i foder; der
er nitten arstyre — i stalden er der 28 halvars til tre-
kvartars. Der er slet ikke plads nok — sidste ar matte
vi seelge til viderefodring.

Nar de er halvandet ar, er de feerdige, omtrent
tusind pund, men det giver selvfolgelig flere penge,
hvis de fodres op til 13-1400 pund. Det har vi altsa
ikke plads til. Og ikke penge til at bygge til eller om.
Vihar endda ungkvaeg i laden. Arbejdet tager meget
lzengere tid, end det burde —udmugningsanlaeg kan
vi for eksempel slet ikke ha'.

Vi har ogsé ornestation, det giver lidt ekstra.

— Og hens er der —

—Ja, 70 fra sidste ar og 75 fra majdag. Sidste ar
havde jeg hvide italienere, i ar brune. S& kan jeg se
forskel, nar de skal slagtes. De brune er panest.

— Hvem aftager a&eggene?

— Sidste ar solgte jeg en del til kebmanden, 20 pf.
for et sg, og han tjener et par pfennig stykket, men
s& kom der en fra Flensborg og bod mere. Nu henter
han hver 14. dag.

— Feder De svinene til slagteriet?
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—Nej, vi traekker dem op til godt 30 pund og seelger
dem sa til en privatmand, der feder dem op til 100
kilo. Vi skal jo have dem starre end i Danmark.

— Og kvaeget?

—Ja, det gar enten ad Husum til eller til Nibal — til
de store slagterier, til det, der byder mest. Vi har ikke
faste aftagere, heller ikke til afgrederne. Der har vi
lidt roer til fodring, og korn seelger vi en hel del af.
Ikke hvede, det er ren sandjord, sa det er ikke godt
nok. Der er rug, vinterrug, en del byg — noget til
sparekassen, noget til de store firmaer.

— Hvordan er gkonomien sa?

— A, vi har jo en del geeld. Vi er temmelig belastet
med ejendommen, det er en Siedlung under Pro-
gram Nord. Vi er forst feerdig med afdragene, nar
Christian er 72, han er 38 i dag. Sa kgbte vi selv fire
hektar god jord, somvi havde forkagbsret til. Vi lante
de 27.000 mark i sparekassen, men det var en fornuf-
tig pris.

— Har Program Nord veeret en fordel?

—Jo-o0. Bygningerne er jo ikke s&d gamle, de fik hele
garden for 100.000 mark i 1955. Det far man ikke
engang et hus for i dag. Der var ingen eller meget
sma afdrag de forste &r—det kan jeg ikke huske. Men
Christians foreeldre fik forst papirer pa ejendom-
men, da de havde vist, at de kunne drive den.

— Forer De regnskab med de enkelte aktiviteters
rentabilitet?

—Nej, vi forer slet ikke regnskab. Vi er ikke pligtige,
fordi her ligger vi lige under 30 hektar jord.

— 84 har De jo ingen mulighed for at se, hvad der
lenner sig, og hvad der giver tab. Har De ikke mulig-
hed for at fa regnskabskyndig bistand?

— Vi har nok en sakaldt kontrol, men det er noget
helt andet. Nar vi laner, skal vi aflevere en opggrelse
over, hvor meget kveeg og alt. Sadan en status skal vi
aflevere en gang om aret. Det ordnede en tysk kon-
sulent. Men ellers — nej.

— Hvordan holder De sa styr pa gkonomien?

— Vi far hver maned en afregning fra sparekassen
og fra de store firmaer. Og det er vort regnskab.
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Daglig fodr/ng af hans — der er 150 af dem

—Hvordan kan De sa finde ud af, om der er rad til
nyanskaffelser?

—Det harviikke. Vi kan ikke saette noget til side. Vi
har szerlig store afdrag til nytar og seetter til side til
dem pé en sarlig konto. Men der er nu ikke noget
lige nu. Kniber det med kontanter, sselger vi noget.

— | realiteten ved De altsa ikke, hvor De er henne
med pengene?

— Nee, det ved man ikke.

— Geaelder det alle mindre brug under 30 hektar?

—Ja, det kan De godt regne med.

— Er skatterne tunge?

— Det maerker vi ikke sddan. Kommunen haever
dem i sparekassen. De skal nok sgrge for, at de far
deres penge.

~0Og dettager De biot il efterretning. De gar aldrig
vrevl over ansaettelsen? Altsd ikke ejendomsskat-
terne, men indtaegtsskatten?

—Jeg ved ikke rigtig, hvordan de ger. Vi har jo ikke
nogen fast indtaegt. Det spekulerer jeg aldrig pa. De
bliver fastlagt, de skatter. De bllverforhzjet og forhfa-
_ jet, og det m& man affinde sig med.

Men vi far den der udligning pa grund af opskriv-
ningen. Fra Kiel. Vi sender nogle formularer til Kiel,
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til Bauernverband, eller hvad det nu hedder. Sidste
ar fik vi sméa 6000 mark.

— De har vel ogsa udgifter til afteegten?

—Ja, davi overtog garden, fik Christians sgskende
hver en rund sum. Aftaegtsfolkene far hver méned
150 mark, og s far de bregd, smor, maelk, &g, kartof-
ler, lys, breendsel. Et svin pa 250 pund en gang om
aret. Men de tager det nu ikke sa ngje.

— Korsel til kirke?

Hun ler: Nae, de har selv bil. Og sé far de rente, vist
lidt mere end af os, ikke fuld rente, fordi svigerfar gik
for tidlig pa pension — han er 63 i dag. Fuld rente er
280 mark plus afteegten.

— De har adskilte husholdninger?

—Ja, men svigermor kan nok lige skraelle en gryde
kartofler, give en hand med eller s&dan.

'— Holder | Flensborg Avis i feellesskab?

— Nej, de holder den ovenpa. Vi synes ikke, vi har
rad, og slet ikke tid. Men vi kigger somme tider. Og
ellers ser vi Tagesschau. Maske tyske underhold-
ningsudsendelser — de er bedre end de danske.

— Hvad ellers om aftenen? Gar De til mgder?

— P& skolen, ja. Vi er med i SSV, men jeg er ikke i
Husmoderforeningen — jeg kan alligevel ikke gé til
mederne om eftermiddagen. Der er heller ikke tid til
at leese — for laeste jeg en masse. Hvis jeg ikke ser TV
og ikke er for sgvnig, syr jeg lidt til bgrnene om
aftenen.

— Og strikker?

— Nee, men bedstemor strikker sa glimrende.

— Taler hun lige sa godt dansk som De?

Hun ler igen: Nejjj — hun taler kartoffeldansk, og
da jeg havde leert dansk i skolen, spurgte jeg hende,
om vi ikke skulle tale dansk i stedet for plattysk. Men
vi kunne ikke forsta hinanden pa dansk. S& vi taler
tysk sammen, selv om vi begge har tilknytning til
dansk og taler dansk.

Og séa rejser Charlotte Hansen sig —hun skal skifte
tgj. For nu skal hun give honsene.
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! Metha
B Byriel

En gammel dame
forteeller

Pa en fredelig villavej i Rendsborgs gstlige forstad
Bldelsdorf ligger »Dansk Alderdomshjem« — det
star at leese med store bogstaver p& muren, sa man
kan ikke tage fejl, nar man har fundet derud.

Her lever henved 25 eeldre kvinder og maend et
stilfeerdigt, beskyttet liv under fru Christine Hansens
omsorgsfulde ledelse.

Da jeg kommer, sidder de fleste af beboerne i
vinterhaven, nogle i dybe stole, andre blidt vug-
gende i gyngestolene, der er overdadigt forsynet
med puder — man venter pa gongongen, der skal
kalde til spisning.

De nikker og smiler og siger Guten Abend og for-
klarer videre pa tysk, hvor jeg kan finde fru Byriel.
. Forenden af gangen, jeg kommer ud i, star der »H.
Byriel« pa et navneskilt — »Det er efter Hans«, siger
fru Metha Byriel og &bner gzestfrit deren.

Hun er 77 ar, er fodt i Haderslev — hendes ungpi-
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genavn var Riis —og hun er opvokset i en rent dansk
hjem. Foreeldrene kunne slet ikke tale tysk, mener
hun. Selv taler hun et forbleffende rent dansk i be-
tragtning af, at hun bortset fra ganske f4 ungdoms
ar, ikke har boet i Danmark.

Efter uddannelse til smarrebredsjomfru, Mamsell,
som hun siger, »kalte Mamsell«, pa Viktoria i Kjel-
strup, Haderslevs sommerby ved Lillebeelt, arbej-
dede hun pa Fang, i Kolding, Flensborg og Lybeek,
og kom senere som gift, forst til Westphalen og i
1922 til Neumdnster, hvor hendes mand dgde i 1955.

Hun fortsaetter: Men sa blev mor syg—hun boede i
nummer 7 p& Naffet i Haderslev. Nu har jeg altid
laengtes sadan hjem, det var ogsa derfor, vi flyttede
til Neumunster dengang, sa var jeg da lidt neermere.
Og mor 14 i sengen og skulle plejes, og tenk, sa
kunne jeg komme rigtig hjem!

Jeg rejste sa til Haderslev og talte med Lis Madsen
pa Radhuset, og hun sagde: De skal bo her to ar,
inden De bliver dansker igen. Men det var ogsé det
samme. Jeg kom gladesstralende hjem: Taenk dig
mor, jeg kommertil 1. maj—jeg kommer til Haderslev
igen.

Mor la jo i sengen, og hendes ojne lyste og hendes
briller kom sadan op, her pa haret, og hun sagde:
N&-a. Nar hun sagde det, vidste vi nok, hvad det
betod.

Sa sagde hun: S&a ma du vaere sd venlig og gé ned
og bestille det af igen. Du ville jo selv til det ver-
dammte Tyskland, og det har du jo nu tak af.

De kan tro, det har kostet mig mange tarer, og jeg
lzzngtes sadan — altid.

Og Metha Byriel finder lommetorkleedet frem, sid-
der lidt og fortsaetter sa:

— N3&, sa var der jo ikke noget ved det. Jeg tog
tilbage til forretningen, men havde ingen lyst til den.
For hvem skulle jeg ga videre? Jeg havde ingenting
mere. Min sgn havde jeg ikke hert frai mange ar, og
myndighederne havde skrevet en attest om, at nu
skulle han vaere ded. Det gjorde de, da min mand var
dad. Hvis min sgn kom igen, ville de gore ham leven-
de, men han kom jo ikke.
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Hyggestund i det danske alderdomshjem i Biidelsdorff

Da der var gaet nogle ar, gav jeg det hele op. Jeg
prevede forst alderdomshjemmet i Flensborg, men
det var ferst for flensborgere. Sa provede jeg et
andet oppe ved Flensborg, men det var for dyrt, det
kunne jeg ikke betale.

Sa sagde en, jeg kender: Du er jo pjattet. Hvorfor
ta’r du ikke til det danske alderdomshjem i Budels-
dorf?

Hvad i al verden er det for en by, sagde jeg. Den
kender jeg ikke. S& skrev jeg herhen. Jo, De kan
komme og se det an.

Safik jeg en skrivelse, at en stue var fri —jeg kunne
se pa den.

Og sa flyttede jeg hertil for snart tre ar siden.

Det var jo hardt ferst, men jeg har vaennet mig til
det. Det har heller ikke veeret s nemt for de andre
her — til at begynde med.

Beboerne her, de kommer fra alle steder i omeg-
nen, men der er ingen af dem, der taler dansk. Jo, et
par stykker og sa fru Hansen. Hun er fra Sundeved,
og sd er der en, der er fra Hjerpsted — hun kan s&
mange remser og sange udenad, men hun ser s3
darligt.

Betingelsen for at komme herind er, at man skal
veere dansksindet, men det ved jeg nu ikke, om de er.
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De skal have vaeret med i Sydslesvigsk Forening, det
ved jeg nu heller ikke —nogen af dem i hvert fald har
vist aldrig veeret med. Men de er i Husmoderfore-
ningen i dag, der skal de melde sig ind, wenn de er
her.

Vi far megen hjeelp fra Danmark a’. Nar de vil have
det gode fra Danmark, skal de ogsé gore noget for
Danmark, og det gor de ikke — ikke tale om. Og det
nytter ikke, man taler med dem om det — det interes-
serer dem ikke. Og s& snakker jeg ikke mere om det.

Nar vi har lotto her i Husmoderforeningen, synger
vi »Altid frejdig«. Feerdig. S& ikke mere. S& er vi
feerdig med den.

Jo, vi holder Flensborg Avis, og jeg laeser den da,
og jeg er den eneste, der kan laese den. Og sa fru
Hansen, altsa.

Heimatzeitung?? Ja, det ved jeg ikke — den har vi
vist ogsa. Den laeser jeg nu ikke igen. Jeg tror for
resten, at der ogsa er en, der leeser den. Jeg er glad
ved, at jeg har mit fjernsyn. Jeg ser skiftevis dansk og
tysk, jo, jeg kan godt se Danmark, det gar endda.

Om jeg laner bager pa det danske bibliotek? Nae,
jeg har min bibel her, og det er godt med det. Se her,
det er en gammel en.

Det gar med pengene. Jeg betaler 400 DM om
maneden. S& har jeg nogle invalidepenge og framin
mand og s&dan — der er 160 DM tilbage i alt, n&r der
er betalt skat og saddan. Det er nok til lommepenge.

Ellers har vi det godt her. Vi far vor vask ordnet, det
kommer skabsklart tilbage, vi kan bade, hvor mange
gange, vi vil, og vor mad har vi—vi spiser godt her. Vi
far hjemmelavet slagtemad, vi sylter og bager og
sadan. Jo, vor spisen er god nok. '
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Sostrene Meyer — Margot Matiok og Sonja Lehfeldt

To danske sgstres
indsats

Nar man gar ind ad tremmelagen i den kedelige
cementmur til Sandbjerg nr. 22 i Flensborg (Skole-
foreningen kunne egentlig godt spendere nogle bet-
ter maling i muntre kulgrer pa den mur), mgdes man
af glade barnestemmer og hundebjzef.

De mange stemmer tilherer bernehavebarnene i
Margot Matloks bagrnehave, og bjeeffene produceres
af »Puk«, den ti-arige, kaelne ‘collie, der holdt sit
indtog i det Matlok’ske hjem for syv &r siden: den
danskfgdte Puk var kommet i huset hos en dame,
der handlede med bade danske og tyske kunder, 0g
Puks mishag med de tysktalende var s& abenbart, at
ejerinden mente, den burde flytte til rent danske
omgivelser. Og s& kom Puk i dansk bgrnehave og
lader sig venligt forkaele af alle.

Bornehaven er en rigtig barnehave, en have for
bern, en gren oase i storbyen; den ligger pa en
skraning betydelig lavere end gadeniveauet, omgi-
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vet af blomster og traeer, et dejligt sted, og pa forste
sal bor lederen, Margot Matlok, gift med kontorleder
Norbert Matlok, der bestyrer Skoleforeningens afde-
ling for undervisningsmateriel.

Hendes swster, Sonja Lehfeldt, der er gift med
forretningsfarer Rolf Lehfeldt, er pd besog i dagens
anledning, og sostrene, der er fadt Meyer, udger
sammen med broderen Kar| Otto, chefredaktor og
landdagsmand, et treklaver, hvis ideer og holdning
hver pa sin vis praeger det danske mindretal og det-
tes arbejde.

Margot er uddannet som bernehavepsedagog og
har altid interesseret sig for foreningsarbejde, be-
gyndte som spejderpige, gik videre i Ungdomsfore-
ningen og SSF og gled sluttelig ind i politik, forst
som borgerligt medlem af en reekke offentlige ud-
valg og s&i den sidste halve snes &r som byradsmed-
lem i Flensborg—en af de meget fa kvinder i politisk
topstilling i Sydslesvig.

Hun har yderligere kunnet overkomme at klare
formandsposten i den lokale SSV—-afdeling, hun er
bestyrelsesmedlem i den stedlige SSF-afdeling og
samtidig naestformand i Flensborg—SSV og i udval-
get for alderdomshjemmet i Nerongs Alle.

Sonja Lehfeldt har markeret sig i offentlighedens
bevidsthed pa en helt anden made: Hun ofrer tid og
kraefter pa Det lille Teater, som hun sammen med
skaberen Ny Balle og andre idealister har gjorttil en
kendt institution pa begge sider af greensen.

— Henter | impulser nord fra?

M.: Jeg gor — jeg anser det for en af mine vigtigste
opgaver, og jeg har faet mange gode ideer i Dan-
mark. Der er man jo langt fremme pa det sociale
omrade —

— Kan du slet ikke sige noget negativt om Dan-
mark? '

Pause.

M.: N-jo. Der er visse omrader, hvor man nok
burde holde lidt igen. Det kan for eksempel blive
farligt, hvis man kan opna den samme indteegt, hvad
enten man arbejder eller ikke.

— De tyske skatter er mindre end de danske?

M.: Det er umuligt at sammenligne skatteprocen-
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terne direkte. Leegger man vort sygekassekon-
tingent — jeg betaler eksempelvis 165 DM manedlig
og det, vi betaler til vor aldersforsorg, til ind-
teegtsskatten, kommer det omtrent ud pa et. To lae-
rere sammenlignede meget omhyggeligt for et par
arsiden, og forskellen i skat var mindre end en krone
nord og syd for greensen.

Mine barnehaveforzeldre vil lige som danskerne
hellere afspadsere og ha' en fridag end overarbejds-
penge og betale skat af ekstralonnen.

Det ved folk, men ellers er det meget svaert at
seette sig ind i tysk sociallovgivning. Jeg er blevet
spurgt til rdds om sociale problemer af folk i alle
aldre.

— Er socialraddgivere et ukendt begreb her?

M.: Vi har fire Flrsorgerinnen; de er ansat pa
kommunekontoret, og de svarer til dels til de danske
socialradgivere. Desveerre er der mange, der ikke
aner, at de kan fa hjeelp af dem. De gé&r rundt og
vejleder, men folk kalder dem — méaske ikke helt med
urette — Schniiffeltanten. Efter min mening leegger
de lidt for megen vaegt pa de ydre ting. Et barn kan
have det godt og f& den kaerlighed, det har brug for,
selv om tgjet kunne vaere renere og nasen pudset
lidt bedre.

Mange aldre mennesker ved ikke, hvad de har ret
til af socialhjeelp, og de skammer sig for at ga pa
socialkontoret. Det er noget, som er meget vanske-
ligt at komme til livs, og der er ogsé en opgave i at
forteelle vore folk, at det har | ret til og krav pé. Det
skal forteelles igen og igen. P4 samme made skal en
forening, for eksempel en landboforening, have
kontakt med sine medlemmer — det er uhyre vigtigt,
at konsulenterne kender de enkelte, og omvendt ma
den enkelte ogsa veere indstillet pd kontakten med
konsulenten — ellers far ingen af parterne det fulde
udbytte.

Jeg kunne ligeledes nasvne vandrelaerernes kon-
takt med hjemmene — den betyder ogsa s& meget.

S.: Helt fantastisk — ja.

M.: Den er forskellig fra sted til sted, det ved vi jo,
og det er helt naturligt.
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—Kongehuset spiller en stor rolle her i Sydslesvig.

M.: Jeg tror, at alle sydslesvigere er meget, meget
glade for kongehuset.

S.: Republikanerne er helt syge efter kongehuset.
Se bare pa deres ugeblade, hver uge star der et eller
andet om kongehuset. Det gar de maegtigt op i. De
skriver jo ogsd om deres egen kejsertid.

— Der tales s4 meget om den danske hverdag i
Sydslesvig. Hvad vil man? Hvad vil I?

M.: Vi vil gerne det, der hedder den danske hver-
dag. Skulle nogen synes, det ikke altsammen er,
som det burde vaere, vil jeg gerne sparge: Hvordan
er det hjemme? For at vende tilbage til kongehuset.
Jeg har i mine bestraebelser pd at give mine barne-
havebgrn sa dansk hverdag som muligt, vaeret cho-
keret over, at kolleger nord fra, sddan halvt grinen-
de, halvt hanligt, syntes, at sddan noget som at tale
om kongens fadselsdag — vi hejser for eksempel flag
her—at det var danoget fjollet noget. Det gor de ikke
engang hjemme i Danmark, hvorfor gor | det s& her?

Hvad kan | forvente af os? Det er hos Jer, at vi skal
hente vor styrke. Nar vi kommer ud for den slags, og
det ger vi mange gange, mange, mange gange, nar
vi faler denne form for ligegyldighed, sa undrer vi os,
foler os svigtet.

S.: Vi lever jo s& dansk et liv, som vi kan, og gar
maske ogséa hardere ind for det, hvad vore bgrn
angar. Jeg kan for eksempel sige: Jeg gider ikke
hore jer bande, og sé siger de: Hvorfor ikke? For det
gor de joi Danmark —det hgrer de alle steder, det gor
de jo i »Huset pa Christianshavn«. Vidunderligt, som
Reichardt kan bande, og sa siger jeg: Jamen, vi skal
gore noget for at holde det danske sprog smukt og
paent, s bander man ikke. Sé kan | godt grine af det,
men det synes de altsa ikke, og det griner de s&
egentlig heller ikke af. At rggte sproget er en del af
den danske hverdag hernede.

M.: Jeg synes, vi ma give folk et tilbud og give dem
s& megen lejlighed som muligt til at made det dan-
ske. Ingen af os mener, at man bare kan give et
tilbud, og s4 kom, hvem der vil. Og hvem der bliver
veek, kan bare blive vaek. Det er ikke tilfredsstillende
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for mig. Vi vil gerne vaere med til at sgrge for, at vore
tilbud ikke bare bliver kendt gennem avisen eller
vort eget medlemsblad »Kontakt«, men vi vil ogsa
gerne tale om det, og det gor man i den kreds, man
nu selv kommer i, eller man gar det i sit distrikt inden
for Sydslesvigsk Forening, man ger det i sin forael-
drekreds, og derved kan man vaere med til at hjselpe
familierne ind pa den vej, der nu er.

S.: Jamen Margot, det gar du ikke bevids}. Det gor
du, nar du falder over det, nar du meder det.

M.: Ja, men du mader det alle vegne. Og jeg gor
det meget bevidst. | min foreeldrekreds, i distriktsar-
bejdet lige s bevidst som det, at vi praver pa at -
forteelle vore foraeldre, at i det, at de har sendt deres
barn i den danske bernehave, forstar vi, eller jeg, at
de gnsker, at deres barn skal have s& dansk en hver-
dag som muligt.

Dermed felger, at man, sa vidt man har tid og
kraefter, deltager ikke kun i det, barnehaven foreta-
ger sig, men ogsa i distriktets arbejde. Interesserer
sig for, at her er en avis, der hedder Flensborg Avis
eller Heimatzeitung, og det gor nok mange af dem
meget bevidste.

S.: Det gor vi maske nok bevidst, men ellers er det
den made, vi lever pa, der ubevidst for os gor indtryk.
Den pavirkning af alle dem, som vi ved er danske og
som man gerne vil leere noget om det der danske, det
gor vi ikke bevidst.

Vi er da ogsd klar over, Margot, at det ikke er
noget, der kan organiseres. Det er noget, der ma
veere mennesker imellem — det kan ikke gores af
foreninger.

M.: Ikke alt kan organiseres, og netop det ikke-
organiserede er tit det rigtigste, det vaerdifuldeste,
men ofte maske ogsa det svaereste. Det er i vid ud-
streekning lagt ud til den enkelte efter enhvers evne
til at tage problemerne op. Vi ma erkende allesam-
men, at der stadig kan gares et lille ngk til —

— Dyrker | et opsegende arbejde? Mere eller min-
dre systematisk?

S.: Ja, for s vidt. Jeg far adresser og gar rundt til
dem. Men det er lz2nge ikke s& morsomt som at tale
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med dem, man kender. Jeg har altid veeret vanvittig
glad for gamle mennesker, og jeg har altid haft
mange venner blandt dem. For mit vedkommende
har det veeret mennesker, der har givet mig umade-
lig meget. De har en styrke i sig, disse gamle. De
kender vort danske arbejde, men de har méske ikke
behov for mere end at tale dansk med mig og kigge
lidti Flensborg Avis. De er simpelthen udslidte og for
treette. Og s& har de jo fjernsynet.

Jeg har oplevet, at en sldre dame, der slet ikke
snskede mit beseg, ringede til mig 14 dage efter, at
jeg havde besggt hende farste gang, og hun havde
sagt nej-tak til mig, og nu bad hun mig hjeelpe sig
alligevel. Jeg kunne faktisk hjeelpe hende, og hvor
har hun siden veeret taknemmelig.

For disse mennesker betyder det noget, at der er
et Danmark ogséa for dem.

— Der er ogsa TV-apparat i bernehaven.

— M.: Ja, vi ser dansk TV.

— Pavirker det barnenes sprog?

M.: Ja, de far sproget pa en anden méade. Vivaelger
jo vore ord, sa de lettest forstar dem, men TV pavir-
ker bade ordforrad og udtale — de far simpelthen
sproget pa en anden made. Og efterhanden ser flere
af »mine« familier barnefjernsyn om aftenen — isaer
Ingrid og Lillebror er vi glade for. Men vi bruger ogséa
bandoptager til sprogovelser.

~Nusiger|, at | vil hjeelpe dem, der bekender sig til
mindretallet i den udstraekning, | kan, men vil | gore
mere end det? Vil | udstraekke tilbudet til de menne-
sker, der er hverken-eller? Er | interesseret i at akti-
visere nogen ud over dem, der kommer frivilligt?

De to tier l;enge og ser pa hinanden.

S.: Det er meget at sige, at vi burde, for saville man
pjeblikkelig sige, at vi burde.

M.: Man kan komme ud for, at vi i bgrnehaven far
et barn, der ikke er fra et dansk hjem. Jeg fik et
engang for laenge siden, og resultatet blev, at fami-
lien ikke alene folte sig hjemme i bernehaven, men
ogsa senere i skolen, og efterhanden kom der fem
barn i familien, og de kom alle hos mig og i dansk
skole.
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Sonja Lehfeldt (i midten) som Afrodite i Kjeld Abells » Dage pd en
sky« i Det lille Teaters opforelse

| forste omgang er vi til for dem, der vedkender sig
det danske. Men vi star ikke afvisende over for dem,
der endnu ikke har fundet et stasted.

S.: Jamen Margot, vi skal da ikke missionere eller
misbruge. Der var et tysk par, der var flyttet hertil
sydfra, og hun ville gerne have deres barn i bagrne-
have og spurgte, om jeg, der jo havde forbindelse til
en, kunne sarge for det. Jeg blev sé lynende rasende
og spurgte, hvad hun troede, vi stod for. Om vi bare
var en tilfaeldig, sammenlgbet hob, eller om hun
troede, det betad noget for os. Maske var det synd,
for maske kunne barnet have godt af at maede os.
Men da jeg understregede, at vi jo var danske, sagde
hun: N&, De er dansk, men De vil nok have alle de
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tyske goder. Og jeg svarede: Hvad mener De? Jeg
betaler mine skatter — og s videre, og sa videre, og
sd kommer man ind i en dum samtale — sa langt
burde det ikke ga.

M.: Nej, det burde det ikke. Men jeg kan sige, at i
socialdemokratiske kredse regnes det for sa ud-
maerket at f& barnene i dansk bernehave, for sa
leerer det begge sprog. Og sa kan foreeldrene ogsa
selv leere noget dansk. Jeg har veeret ude for fore-
sporgsler af den art, men de barn er ikke kommet
ind.

— Er det rigtigt — pa baggrund af familien med de
fem bearn — at afvise de bgrn?

M.: Ja, det mener jeg, det var. Den politisk engage-
rede ved, hvad det drejer sig om, hvorimod familien
med de fem born havde en helt, helt anden bag-
grund. De varingd og kom kun for at blive hjulpet. Vi
spger jo om at fa forhgjet vore tilskud, og jeg kan
ikke se, at den danske stat skal betale for tysksin-
dede foreeldres barn.

Man kan ikke byde et barn det frem-og-tilbage,
som en dansk bgrnehave og en tysk skole betyder.

—Altsa: Vier ikke interesseret i dem, der ved, hvad
de gor inden for tyskheden, selv om de kommer og
gerne vil erkende, at vi er mindre autoriteere, mere
frie, og det er af interesse, at deres barn laerer bade
tysk og dansk, og de gerne vil folge det op og selv
leere dansk?

S.: Jamen, sa lad dem lsere det pa de tyske skoler.
Lad endelig det danske sprog veere et sprog, som
man gider laere pa skolerne.

M.: I nogle af byens skoler har de dansk som frivil-
ligt fag. Ogsa pa aftenkurser — der mener jeg, de kan
g& hen, sa det ikke er de danske skatteborgeres
penge, der anvendes.

S.: Der har veeret mange tyskere til undervisning
pa biblioteket. Der er muligheder for alle.

—Det lille Teater er en del af det danske arbejde?

S.: Ja, absolut. Vi har haft ikke mindre end 68
forestillinger sidste saeson, og vi har vist et godt,
alsidigt program. Folk vil gerne se klassikerne, Hei-
berg og Holberg. Men vi praver ogsd med moderne
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stykker — undertiden endda med stykker, der er for
avancerede. De optager ofte de unge — der er
mange, der optraeder hos os i geesteroller i et stykke
eller to, og de foler sig godt tilpas hos os, synes jeg.
Teater er en skaeg ting.

— Spiller | tyske stykker?

S.: Nee, vi far alle vore ideer nordfra. Vi er det
eneste danske amaterteater, der spiller pa en fast
scene, men vi tager ogsd ud — som sydslesviger er
jeg meget, meget glad for at spille i Danmark.

— Margot, nu holder du op til marts efter ti ars
politisk arbejde.

M.: Naermere efter 18 ars, nar alt medregnes. Jeg
treengertil det—i dag star jeg op klokken halvseks og
er i barnehaven til klokken tre, og sa pa radhuset fra
halvfire til klokken halvelleve. Jeg nar lige at fa lsest
min avis, for jeg sover. Jeg far endda nok at gere
fremover.

S.: Du far nok tid til at lsese lidt.

M.: Maske andet end faglitteratur.

S.: Vi lzeser hgjt for hinanden. For det meste er det
Rolf, der leser, mens jeg nerkler med et eller andet.

— Hojtleesning er en langsommelig foreteelse —
man bliver sgvnig af det!

S.: Langsommelig? Maske ja, men ah, det er
skant. Vi har gjort det meget. Bager om Israel — sa
snakker vi om indholdet.

— Laeser | ogsé for hinanden?

M.: Altsa — vi har jo siddet og sunget med hinan-
den, og det kan vi stadig gore, selv om Birgit ikke er
hjemme s& tit. Det kan man maske nok more sig
over, men vi synes, det er dejligt. Det kan vi gare, nar
vi biler, men vi kan ogséa sidde herhjemme og lave
gnskekoncerter.

— Har | s& guitar eller hvad?

M.: Nee, vi synger uden musikledsagelse.

— S84 ma | veere meget musikalske.

M.: N4 ja, vor far synger sin egen melodi, men vi
ka’ selv lide det, og det er det vigtigste.
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lise
Kiirstein

Det danske tiltalte mig

Jegvarikke mere end knap fire &r, da jeg begyndte at
blande mig i politik, oplyser fru lise Kirstein forng-
jet. Jeg var ude at g& med min mor lige efter Hitlers
magtovertagelse i 1933, og jeg syntes, der var kom-
met andre flag op og sagde: »Oh, Mutti! Guck Mal -
ein Kuckuck und noch ein Kuckuck!« Men det med
at kalde Hagekorsflaget for et gageflag var jo ikke s&
godt, og mor fik travit med at traeekke mig hjem.

Mine foraeldre morede sig og fortalte om min orni-
tologiske iagttagelse til de venner, de kunne stole
pa, og siden hed Hagekorsflaget gegeflaget, nar de
var sammen.

Den naeste politiske oplevelse kom fem &r efter,
men den forstod jeg vist heller ikke dengang. Da min
far, der var oppe til mesterpreven, midt under en
vanskelig barbering blev spurgt om Hitlers fadsels-
ar, kunne han ikke huske arstallet lige i ojeblikket
og dumpede. Han bestod dog aret efter, da han atter
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prevede. Og sa blev han for gvrigt indkaldt pa Hitlers
fodselsdag i 1940, sa den fodselsdagsdato huskede
han siden meget praecist.

— De talte ikke dansk som barn?

—Nej, vi havde plattysk og tysk som hjemmesprog.
Min mor kunne lidt dansk, min far ikke. Han var
frisarmesteri Slesvig by lige som min bedstefar. Han
igen havde farst laert tysk i 1886. Og min oldemor
talte altid dansk, det dejligste senderjysk. Jeg kunne
ikke engang forsta det til at begynde med, men
efterhanden laerte jeg det jo, men jeg har bare ikke
leert at tale det. Det er i grunden synd. Mors familie
var dansk — hun var fra Flensborg.

— Hvad var Deres far sa?

— Hverken —eller. Slesviger. Neutral. Han var anti-
nazist og antimilitarist. Men han besluttede at laere
dansk, og i nattens mulm og merke sneg han sig
sammen med nogle venner til Jordbaerbjerget, hvor
en dansk laerer fra Ansgarskolen underviste dem.

Det var min fars skyld, at jeg undgik at blive med-
lem af Bund deutscher Madel — jeg var vist den
eneste, der slap, og jeg ved knap, hvordan det gik til.
Far underskrev vist ikke den seddel til indmeldelsen.

| lobet af trediverne mistede far af politiske grunde
mange kunder, men heldigvis havde vi kaniner og
ha@ns, en gris og en kolonihave — det hjalp skam en
del.

Da min far kom i krigsfangeskab, var jeg 16 ar. Jeg
kom ind i frisarforretningen under min bedstefars
overopsyn. Jeg lerte at ordne regnskaberne, fik
svendeproven og ledede det hele, men jeg gjorde
det mest af hensyn tii min lillebror, der engang skulle
overtage forretningen. Sa dede han imidlertid ved
en ulykke — han var kun ni &r — og jeg havde i grun
den heller ikke mere lyst til frisgrsalon —det morede
mig ikke, skent vi havde mange sjove kunder, mange
originaler, fiskere fraHolm. Man fik meget at vide om
mennesker og deres made at tjene til bredet pa. Men
det at veere frisar var nu ikke noget for mig. Slet ikke.

Men det ferte nu en ting med sig. Jeg havde faet s&
meget at vide af kunderne i forretningen, at jeg kom
til at interessere mig for, hvad der skete i byen, og pa
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den made blev min politiske interesse vakt, sa jeg fik
lyst til at f& at vide, hvad der i grunden rorte sig inden
for danskheden. Det var faktisk begyndelsen, for alt,
hvad der blev sagt pA mederne, kunne ikke veaere
sandt.

Jeg fik nu s& at sige @jnene op for, at det danske
tiltalte mig, og s& matte jeg jo gare en indsats for at
overbevise dem, der ikke ville ha’' en —sadan folte jeg
det nemlig. Man kunne vel heller ikke forvente andet
efter besaettelsen.

Jeg ville p4 den anden side ikke veere med i Syd-
slesvigsk Forening, sa lenge der var gavepakker.
Jeg ville have fglt mig forfeerdelig ussel, for vi havde
jo til dagen og vejen — det kunne lgbe rundt.

N4, ja, s& kom man ind i Ungdomsforeningen, og
sd i ldreetsforeningen, og sa blev man gift.

— Hvor traf | hinanden?

— Jeg havde neer sagt pa et dansegulv, men det
passer nu ikke—der s jeg bare Poul forste gang. Jeg
gik til dansk og kom sa ned pa biblioteket, hvor de
viderekomne samledes hos bibliotekaren, og jeg var
s& den sidste elev, den mest standhaftige! Vi blev gift
i 48.

Forst boede vi hos min bedstemor, men i 1954
flyttede vi til Plessengade — det var en dejlig tid.

Slesvig var endnu ikke gdelagt af fremmede. | dag
farer man frem, man vil lave en helt ny bydel inde i
den gamle by, og selv de huse, som folk er begyndt
at restaurere selv, bliver revet ned. Meget kan fjer-
nes, det ved jeg udmaerket, jeg kender de huse, for
jeg har leget i dem som barn, men mange kunne
godt blive staende.

Det er, som om den gamle identitet er ved at for-
svinde. Det er jo huse fra for 1864, mange meget
smukke Slesvighuse, typiske huse. Radhuset, som
er et meget smukt hus, nyklassicistisk, blev overma-
let med hvid og grd maling og ser reeddeligt ud.

| Slesvigarene fik vi jo bgrnene ret hurtigt efter
hinanden, og da var det mit arbejde at holde hjem-
met abent, nar min mand kom med gaester. Og pa
den méade gjorde jeg dengang en indsats, og det var
veeldig sjov.
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Humaniteer hjeelp i Flensborg: lise Kirstein ved tgjuddeling

| 1949 meldte jeg mig ind i Husmoderforeningen,
og da bgrnene blev storre, kom jeg ind i bestyrelsen
— et enkelt &r som formand. Jeg var ogsa i menig-
hedsradet.

Men s& fik min mand, der jo ledede biblioteket i
Slesvig, stillingen som bibliotekslektor i Flensborg,
og vi flyttede. Det var en omvaeltning— det var som at
flytte fra hovedstaden til provinsen. Sadan falte jeg
det virkelig. Og nu er jeg kommet pa landet, og det
synes jeg er meget dejligt.

llse Kirstein ser sig om i sine meget hyggelige
stuer og ud gennem vindueskarmens taette blom-
sterflor til havens treeer.

‘Da hun mistede sin mand i januar 1973, matte hun
flytte fra lejligheden pa Dansk Centralbibliotek, og
da den afteegtsbolig, som Meta Regh havde boet i pa
Rohsminde i Jaruplund, samtidig blev averteret til
leje, lykkedes det hende ved et enestdende held at fa
ordnet et lejemal.

— Nar jeg opgiver telefonen, kan jeg fa rad til at
beholde bilen, den er vigtigere for mig, siger hun.
Jeg synes selv, jeg har faet indrettet mig rart. Her er
plads nok til mig, og jeg har den fordel, at haven
bliver passet.
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Nu har jeg fet noget arbejde pé biblioteket, over-
bibliotekar Jorgen Hamre har vaeret mig en god
stotte pa alle mader, og ved siden af kan jeg klare
noget foreningsarbejde.

— Hvad var det med det provinsielle Flensborg?

—Ja, det er netop foreningsarbejdet. Alle synes jo,
at man skal veere med hos dem, men det ma man
altsa ikke fole sig forpligtet til. Hvis man siger jatil en
bestyrelsespost, ma det veere fordi man synes, at her
er et stykke arbejde, der skal gares. For mig faldt det
ganske naturligt, at jeg, der var medlem af Flensborg
Sygeplejeforening, sagde ja til at blive formand for
et par ar siden. Gertrud Ulldal, der var blevet for-
mand efter Kristidne Fischer, syntes ikke, hun kunne
overkomme det, og s& spurgte man mig. Det er en
social-humaniteer forening. Mange mennesker er
ikke klare over, at de kan fa bedre kar, og de mener,
det er almisser de far, hvis de gar pa socialkontoret.
Det er meget vanskeligt at fa dem til at forsta, at det
ikke er tilfeeldet.

— Hvordan fungerer foreningen?

—Den har omtrent 500 medlemmer, og kontingen-
teter 3 DM om &ret. Det kan alle jo klare, men mange
betaler frivilligt mere. Vi far tilskud fra byen til aflon-
ning af vore sygeplejersker, men for kort tid siden
har Dansk Sundhedstjeneste overtaget denne side,
s& vor virksomhed er mere gaet over til at vaere et
supplement til den almindelige sociale forsorg. Vi
har vor »mad-pa-hjul« og braendselshjselp, vi ar-
rangerer et manedligt mgde med underholdning el-
ler oplysende foredrag og film, og der lader vi for
resten en gris — en slags klingbeutel — ga rundt; det
giver ogsa lidt indteegter. Vi praver med udflugter
og rekreationsophold — det sidste i samarbejde med
Sundhedstjenesten.

Vieridet hele taget inde pa at koordinere al hjselp.
Daellfonden giver for eksempel penge til humani-
teere formail, og det er jo evig dejligt at dele penge
ud, men man skal ikke bare dele ud, men overveje,
hvordan man ger det mest retfeerdigt. Altsd ma man
opsgge medlemmerne og se, hvad der er behov for.

— Er der et reelt behov for skonomisk hjaelp? .
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—Ja, deterder, menderer lige sa stort et behov for
kontakt, for mange mediemmer er jo ensomme.
Nogle af dem er s& beskedne, men siger aldrig no-
get, og ofte treenger netop de mest. Det er et vanske-
ligt hverv, der pahviler vore tillidsdamer. Vi har 16
distrikter her i Flensborg, og her arbejder vi nzert
sammen med Menighedsplejen.

Men vier ved at fa alt koordineret i det humanitaere
udvalg, hvor Menighedsplejen for hele Sydslesvig er
med, og desuden er Dansk Sundhedstjeneste re-
praesenteret, Husmoderforeningen, Gamles Vaern, —
generalsekretaeren i SSF er selvskreven sekreteer,
og SSF, som udvalget herer under, vaelger forman-
den.

Vi har arbejdet med husmegdres uddannelse til
hjemmehjeelpere, centralisering af sygeplejen — nu
er det Soster Else pad Sundhedstjenesten, dette sam-
les hos —spgrgsmalet om hjemmepleje, sa vi undgar
institutionsanbringelse af de aeldre.

— De har ogsé tgjuddeling.

—Ja, den har jeg arvet efter Line, og Line er Line
Mommsen. Hun sagde: Ork, det kan du godt overta-
ge, jeg er faktisk for gammel. N3, ja, sé tog jeg altsa
derned.

Det er et snavset arbejde — vi er godt beskidte, nar
vi kommer derfra. Meget toj er udmeerket, noget
endda seerdeles godt, men noget smider vi direkte
veek, og jeg kan altsd ikke forsta, at folk vil sende
sadan noget.

— Hvor kommer det brugte toj fra?

—Fra Graenseforeningen og andre organisationer,
mest kvindeorganisationer. Jeg ved det knap — jeg
har bare taget fat. Tgjet bliver sendt til spediter An-
dresen i Padborg, og hver tredie maned omtrent har
han samiet en lastbil fuld. Vi har uddeling hver an-
den tirsdag — og vi seetter en plakat pa doren og
notits i avisen og Kontakt.

Alle i Sydslesvig har ret til at komme til de udde-
linger, men i praksis er det mest folk fra Flensborg
og opland, der kommer. Vi har kontrol med, hvor
meget hver enkelt far, sd vi kan bevise, at vi har
uddelt og ikke solgt tgjet.
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— Og hvad er der mest brug for?

— Bernetej, altid barnetej, isser drengebukser kan
vi slet ikke fa nok af. Og herreundertaj mangler vi
0gsé ofte.

— Og betingelsen for at modtage?

— Man skal kunne fremvise medlemskort til SSF.,
Deteren ufravigelig betingelse; der skal vaere orden
i tingene.

Det er virkelig et arbejde at vaere med til de udde-
linger, og vi er godt treette bagefter af at prove og
snakke og holde styr pa det hele. Men folks tak-
nemmelighed er det hele veerd.

—Hvad er sa det lange perspektiv i arbejdet i Syds-
lesvig?

Hun spekulerer lidt;

— Det er sveert at koncentrere i f4 ord. Jeg ser
gerne, at man i Danmark bliver klar over, at vi, som
man siger, er Danmarks forla&engede arm, at det vil
veere klogt, om man nord pa satte sig ind i vor pro-
blematik, segte at komme livet hernede pa naermere
hold, erkendte, at vi gor en indsats ikke bare for
Sydslesvig, men ogsa for Danmark. Mange mener, at
det slet ikke er nedvendigt, nu hvor vi alle er i fael-
lesmarkedet, skant det er meget pakraevet at teenke
pé&, at presset sydfra kan blive stadig lidt mere kon-
stant og kompakt, fordi Danmark jo er et dejligt land
at leve |i.

Jeg vil ikke agitere for Greenseforeningen, men
deternu engang den forening, der har bedst kontakt
med sgnderjyder bade nord og syd for greensen.
Man ber sege personlige kontakter, preve at Izre
familier at kende, méaske invitere nogen hernedefra
pa beseg — og sa ikke straks stejle, fordi de maske
ikke taler s& godt dansk.

Jeg s@ger en nordlig paralle! til det, Lorenz Bi-
chert har sagt: )

»Enhver sydslesviger ma selv sgrge for sin egen
genforeninge. ’
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Arne Fog
Pedersen

Arne Fog Pedersen:

Den udramatiske hverdag

Greenseforeningens sendemandsmade 1973 hold-
tes p& Hotel »Nyborg Strand« den 13. oktober og
havde samlet omkring 250 deltagere.

Pa dagsordenen stod valg af to neestformaend, og
sendemandsmgdet valgte landsretssagferer Knud
Frederiksentil 1. ogkreditforeningsdirekterE. Frieh-
ling til 2. naestformand. Formanden, fhv. kirkemi-
nister, hgjskoleforstander Arne Fog Pedersen, var
ikke pa valg.

| sin &rsberetning udtalte formanden bl.a.:

Jeg haridetar, jeg har veeret formand for Graense-
foreningen, faet stor respekt for det arbejde, der
udfares i foreningens mange led, bade i udvalgene
og i administrationen i Peder Skramsgade, og jeg

foler trang til i dag at udtrykke taknemmelighed der-
for.
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Til Greenseforeningens led herer naturligvis ogsa
alle de tilsluttede enkeltforeninger og deres med-
lemmer, bestyrelser og amtsstyrelser.

En virkelig bedgmmelse af, hvad Graensefore-
ningen beskeeftiger sig med og prover at udrette,
kommer ikke udenom at inddrage enkeltfore-
ningernes jo ofte meget selvstaendige virksomhed.
Jeg har i det forlgbne ar veeret i en hel del af dem til
en raekke som regel ganske velbesogte meder og
gleedet mig over den energi og interesse, jeg har
madt for Greenseforeningens arbejde.

Nar igvrigt talen er om det forlabne &rs arbejde

skal jeg ikke g& i enkeltheder, men forsgge at samle
mig om nogle punkter:
1) Forst ma det vaere naturligt at neevne, at vi nu er
kommet langt i videreforelsen af den linie, der blev
afstukket ikke mindst af den tidligere formand, nem-
lig at Graenseforeningen skal afvikle sine direkte
engagementeri Sydslesvig og overlade dem til syd-
slesvigerne selv, nar forudsaetningerne derfor er til-
stede, bade gkonomisk og pa anden made. Det gzel-
der ikke mindst ejendommene Flensborghus, hotel
Skandinavien i Lyksborg og Slesvighus med tilhg-
rende hoteller. Slesvighus er allerede for 10 &r siden
overdraget til Sydslesvigsk Forening, men Greense-
foreningen star inde for ejendommens drift. —Det er
en gkonomisk belastning, og dette problem er
endnu ikke lost, men det er nadvendigt at fa det lost
s& hurtigt som muligt, og vi haber pa gode kreefters
hjeelp. '

Den 1. januar 1974 overgér Flensborghus og Hotel
Skandinavien til Sydslesvigsk Forening. Det sker
uden vederlag, men det sker ogsa, uden at ejen-
dommene er behaeftet med geeld af nogen art.

Man kan sige, at et kapitel, der handler om mere
end 50 ars indsats i Graenseforeningens arbejde
hermed ertil ende. Men det mé veere rigtigt og natur-
ligt, at det nu ma veere sydslesvigerne selv, der pata-
ger sig de opgaver, Graenseforeningen har haft i
denne forbindelse.

2) Ogsa pa et andet omrade folger vi denne fast-
lagte linie. Men her sker det — og skal det efter min
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bestemte opfattelse ogsd ske sadan, at Greense-
foreningen vedbliver at veere i billedet.

Jeg teenker pa Dansk Centralbibliotek for Syd-
slesvig, som hidtil i praksis har ligget direkte under
Graenseforeningen.

Nu bliver der skabt en sezerlig biblioteksbestyrelse,
hvor altsd ogsa Graenseforeningen har sine repree-
sentanter, men hvor ellers de sydslesvigske reprae-
sentanter er de fleste.

Det var Graenseforeningen, der i 1920 tog initiati-
vet til — og i det store og hele ogsa gennem 30 ar —
bekostede det sydslesvigske biblioteksvaesen, og
jeg synes, det giver en rimelig baggrund for ikke at
miste forbindelsen. | avrigt er Centralbiblioteket
ramt af de samme vanskeligheder, som vi kender
herhjemme, nemlig ansaettelsesstop. Forhabentlig
overvindes disse vanskeligheder snart, da da biblio-
teksveesenet i Sydslesvig erinde i en meget glaedelig
udvikling med stigende tal p& lanene. Det er da ogsa
baggrunden for planer om udvidelse af Centralbib-
liotekets bygning, som nu ubetinget er for lille.

Jeg vil ogsa gerne nzevne den saerlige studieafde-
ling, der er knyttet til Centralbiblioteket, og som i
den forholdsvise korte arreekke, den har eksisteret,
har udfart et stort og dygtigt arbejde af videnskabe-
ligt preeg.

Det sidste er veerd at bemaerke sig med henblik pa
de universitetsplaner, der nu er ved at tage form i
Flensborg. Her vil den szerlige studieafdeling kunne
passes ind i et studiebillede og medvirke til at pla-
cere dansk forskning og dansk bibliotekskundskab
pa passende made.

Efter bibliotekslektor Poul Kursteins alt for tidlige

ded er stillingen nu opslaet ledig og kan formentlig
beseettes i lgbet af en manedstid.
3) Det vil for det tredie vaere naturligt at neevne den
seerlige opgave, der bestar i at drive garden »Rghs-
minde«somdemonstrationsbrug. Rehsmindeudval-
get arbejder energisk med driftsgkonomien, og det
gar fortsat bedre.

| samme sammenhaeng vil jeg gerne naevne land-
brugsudvalget, der i samarbejde med Faelleslandbo-
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foreningen for Sydslesvig financierer og tilrette-
leegger det faglige konsulentarbejde, som Graense-
foreningen i mange ar har set som en betydnings-
fuld opgave at vaere med i.

Ogsa her fglger vi linien med, at sydslesvigerne

stadig mere skal overtage ansvar og forpligtelser
selv.—Men hermed er bestemt ikke sagt, at Granse-
foreningen og dens landbrugsudvalg treekker sig ud
af sagen.
4) Videre vil det vaere rimeligt at naevne, at vi har
kunnet stotte savel Sydslesvigsk Forening som
Sydslesvigs danske Ungdomsforeningers arbejde
med ialt noget over 400.000 kr.

Ungdomsforeningerne har netop haft 50-
arsjubilzeum, og jeg synes, der pa dette sted skal
lyde en hjertelig lykenskning til et dygtigt arbejde
med mange gode gnsker om dets fortsatte trivsel.

Det er fremfor alt to opgaver, vi har kunnet yde
stotte, nemlig en anlaegsopgave af betydning for
hver af de to organisationer.

| Flensborgs gstlige udkant er man ved at bygge et
Foreningernes Hus i Engelsby; det har vi bidraget til
og vil fortsat statie.

Den anden opgave er »Husumhus«. Den er af
gammel dato og har en noget broget historie.

Men nu skulle vejen vaere banet for, at et nyt »Hu-
sumhus« kan skabes og blive et kulturcenter pa den
slesvigske vestkyst.

Tiden, der er gaet, har ikke gjort opgavernes lgs-
ning billigere. Projektet er beregnet til 2 millioner
DM, altsa ca. 4,5 mill. kr. Financieringen skulle vaere
sikret.

Men det betyder, at Graenseforeningen i lebet af
dette og de to kommende &r har mattet patage sig at
skaffe 1,9 millioner kr. til formalet. Vi er altsa her ude
i en ny stor opgave, der selvfelgelig ikke kan sam-
menlignes med Ungdomskollegiet i Flensborg, men
dog vil stille store krav til vor gkonomi, ikke mindst il
lotterierne og til seerlige bidragydere.

Men opgaven ma og skal lgses nu.

5) Som saedvanlig har Greenseforeningen ogsa ydet
stotte til Sydslesvigsk Erhvervsfond og derved be-
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vist sin spredning af financieringsformal i Sydsle-
svig over savel kulturelle som faglige og erhvervs-
maessige felter.

Man kan ogsé feje sociale og humaniteere opga-
ver til i kraft af bl.a. en reekke legater til sadanne
formal.

En steerk vaekst i det danske har vaeret kendeteg-
nende for Sydslesvig i de seneste ar. — En vaekst, der
vel ikke kan sidestillesmed den naesteneksplosions-
agtige fremgang for danskheden i tiden lige efter
den anden verdenskrigs afslutning i 1945, men nok
til gengeeld en veekst af mere bestandig karakter
med starre rodfaestethed i en forstaelse for, hvad det
er at vaere dansk og leve med i dansk kulturliv.

Det er videre vaerd at bemaerke, at denne tingenes
tilstand ikke har noget at geore med EF-
problematikken og i hvert fald ikke daterer sig fra
Danmarks medlemsskab af det europaeiske faeiles-
skab.

Men det er ogsa veerd at notere, at man iszer fra
tysk side —og det vil i denne forbindelse navnlig sige
slesvig-holstensk side — nok fgr Danmarks indtrse-
den i EF, men endnu mere efter har faet gjnene op
for, at graenselandet har en europeeisk placering af
veerdi og betydning.

Naturligvis er det mest i dansk-tysk relation, men
dereretvidere perspektiv i graeenselandsfaenomenet
afidag. Det har at gore med den almén europaeiske
situation, hvor bade regionalproblematik og en ny
europaeisk nationalbevidsthed melder sig som no-
get, man skal laegge maerke til, en fornemmelse af
egne veerdiers eksistens og betydning i moderne
europezeisk sammenhang.

Jeg tror, der her er noget, vi skal vaere opmaerk-
somme pa i vort graenseland.

Desvaerre finder jeg ikke, man fra dansk side har
gjortsig det klart i tilstraekkeligt omfang. — Mest vel i
greenselandet og mindst i Kgbenhavn, hvor mange
vel stadig vil veere tilbgjelige til at forveksle Frede-
riksholms Kanal med verdenshavet.
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Men med disse ord har jeg sadan set allerede
bevaeget mig vaek fra redegerelsen om, hvad Graen-
seforeningen udretter i det egentlige graenseland-
sarbejde og over i spargsmalet om arbejdsopga-
verne herhjemme, og hvad vi kunne gnske at gore
her i Danmark selv i henseende til at virke inspire-
rende og engagerende for at skabe den ngdvendige
folkelige baggrund i vort land for lgsningen af opga-
ven i selve greenselandet. Hvis ikke denne folkelige
baggrund er tilstede, heenger det danske arbejde i
graenselandet jo sa at sige frit i luften.

Jeg beder om, at dette ikke bliver misforstaet.

Naturligvis er det ikke hermed sagt, at Graensefor-
reningen skulle have til hensigt at opgive sin med-
virken til Igsning af opgaverne i graenselandet, for-
trinsvis i Sydslesvig.

Der er og vil uden tvivl vedblive at veere financie-
ringsopgaver, som Graenseforeningen kan og skal
medvirke ved.

Men vi mé jo dog gore os klart, at financieringen af
det omfattende danske arbejde i Sydslesvig idag og
fremefter absolut farst og fremmest ma hvile pa det
offentlige, altsd den danske stat — men ogsa pé be-
vilgende tyske myndigheder i landet Slesvig-
Holsten — i amter og kommuner — og i Bonn.

Og vi har jo her i de seneste ar kunnet notere en
glaedelig udvikling i retning af tysk forstdelse og
offervilje.

Graenseforeningen har lige siden arene efter 1945
haft den opgave at formidle dansk statsstotte til en
raekke danske kulturopgaver i Sydslesvig. Der er tale
om millionbelgb, men dog kun en begraenset del af
den danske stats samlede stotte.

Jeg anser det for en naturlig og lykkelig ting, at det
er sadan. Og jeg mener heller ikke, at man skal
streebe efter at eendre det. Det er ikke nogen darlig
ordning at se staten og private forenes i et praktisk
samarbejde om opgaver af den slags, der her er tale
om. Jeg tror, alle parter kan vaere tjent med dette
feellesskab om opgavernes lgsning.
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Det er imidlertid et sporgsmal, omikke Graensefor-
eningen — foruden at formidle statsstotte og yde
den egenstotte vi kan til arbejdet i graenselandet —
har en opgave af voksende omfang i hvad jeg vil
kalde graenselandsarbejdet i Danmark — altsa tilve-
jebringelse af en forstaelse for greenselandets pro-
blematik, som nu ngdvendigvis mé vaere forhanden i
den danske befolkning som baggrund for bade de
offentlige og private ydelser. Hvis ikke denne forsta-
else er tilstede, savner Graenseforeningens arbejde
jordforbindeise og folkelig baggrund i vort folk — og
statsbevillingerne gor det til syvende og sidst ogsa.

Herer der fremfor ait brug for et effektivt og omfat-
tende oplysningsarbejde.

Alt for mange ved alt for lidt om vort graenseland.
Nar talen er om Senderjylland og det danske folk,
kan man vist rolig med Winston Churchill sige:
»Sjaeldent har s& mange vidst sa lidt om s& meget«!

Men det kan ofte vaere svaert at fange folks inter-
esse for den udramatiske hverdags jeevne arbejde.

Dentanke harvaeret fremsat—bl.a. af Willy-August
Linnemann — at Graenseforeningen havde brug for
en kursusejendom. Méske ville det veere en god ting,
om vi til dette oplysningsarbejde radede over en
passende kursusejendom i naerheden af graensen.

Et par ord om det organisatoriske harer vel ogsa
hjemme i en sadan arsberetning.

Selvfglgelig mé der std en organisation bag
Greenseforeningens arbejde.

Og naturligvis er det af betydning at fastholde en
stor medlemskreds.

Det kan slet ikke diskuteres!

Men jeg er lige ved at tro, at man fremtidig ber ofre
mere pa oplysningsarbejdet end pa organisations-
arbejdet.

Det vil der antagelig veere uenighed om.

Men jeg anser selve problemet for vaesentligt.

Vived alle, hvor vanskeligt det ligger med organi-
sationsarbejde i dag over hele landet. Det gaelder for
andre organisationer, og vi meerker det for vort eget
vedkommende.
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Méaske skal man vaere taknemmelig for de godt
90.000, som er Graenseforeningens mediemstal.

Men vi ma gere os klart, at de organisatoriske
vanskeligheder er i tiltagen.

Og méske skal vi overveje een stor landsforening i
stedet for de nu neesten 250 lokalforeninger.

Eller man kan teenke pa en mellemigsning med
amtsforeninger og s enkelte lokalforeninger i og
omkring storre byer eller lignende.

At tale om, at Graenseforeningen skulle veere slet
og ret en institution frem for en organisation tror jeg
ikke er aktuelt i dag.

Heldigvis har vi kunnet fortseette en konsolide-
ringslinie i vor gkonomi. Nogle gaeldsposter er skaf-
fet ud af verden, men vi har stadig en geeld at slsebe
rundt med. Forhébentlig vil indevaerende regn-
skabsér betyde en yderligere forbedring.

Men vore lgbende bidrag fra private, selskaber og
andre kan slet ikke falge med prisudviklingen. Dyb-
boldagen i 1972 gik paent, men i 1973 ramtes vi af
uvejr den dag vi solgte meerker, og det beted et
tilbageslag i indteegten pa et halvt hundrede tusinde
kr.

Det senderjydske Lotterii 1972 var godt, og i 1973
seralt ud til at veere gdet bedre end i mange &r. Vi har
vel solgt ca. 525.000 af de 550.000 lodsedler.

Men skal vi kunne lgse bare en del af de opgaver,
vi gerne vil lose, og de nye, vi gerne vil i gang med,
kreever det mange penge.

Det ville ikke veere korrekt at sige, at vi ser tilbage
pa aret med utilfredshed.

Tilfredse er vi ikke; det er maske heller ikke sundt
at veere det, men vi kan vel sige, at vi ser tilbage pa
det svundne &r i bevidstheden om, at vor eksistens-
berettigelse og vort eksistensgrundlag er bevist
ogsa i ar.

Men vor tid er s& international og s& europaisk
praeget. Undertiden har man fornemmelsen af, at det
for mange betyder, at sddan noget som graense-
landsforhold er noget, tiden er lgbet fra.

Det er en helt uforstaelig fejlvurdering.
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Vort graenseland har i arhundreder givet Danmark
en fgling med verden omkring os, uden hviiken
Danmark ville have veeret et sneevert hyggeland,
endnu mere optaget af egne smatterier end i dag og
endnu mere dimensionsforladt i problemstillinger-
ne.

Greenselandsproblemerne har altid haft en ejen-
dommelig evne til at forny sig.

Det er Graeenseforeningens opgave at arbejde med
i alt dette og stadig sege ogsa selv at forny sig med
opgaverne.

Virksomheden igvrigt

Organisationsudvalget oplyste, at medlemstallet
ligger pa lige godt 91.000 i 244 enkeltforeninger,
hvilket er godt 10.000 medlemmer og 4 enkeltfore-
ninger feerre end sidste ar. 97 enkeltforeninger med
35.000 medlemmer betjenes over EDB med med-
lemsopkraevning, men en hel del flere er tilsluttet et
centralkartotek, der kan anvendes, nar det bliver
aktuelt. Kontingenterne i mange enkeltforeninger er
for sma, mindstebelobet bor veere 15 kr. Mange en-
keltforeninger har venskabsforbindelser til Syd-
slesvig, men ellers er foreningsaktiviteten meget
svingende. En raekke enkeltforeninger har ikke no-
gen egentlig bestyreise, og i flere amtsorganisatio-
ner arrangerer man sig efterhanden saledes, at en-
keltpersoner kan blive medlemmer her. Forslag om
medlemsblad er droftet, men planerne synes at veere
for dyre. P& Fyn vil man forsege en oplysnings- og
hvervekampagne.

Oplysningsudvalget har ikke mindst beskaeftiget
sig med informationsmulighederne gennem pjecer,
radio, tv og dagspressen. Det er sket i et arbejdsfeel-
lesskab med Det sydslesvigske Samrad, men endnu
foreligger konkrete planer ikke. Undersggelserne af
lerebagernes brug af stof om graznselandet fort-
seetter. Planerne om udgivelse af undervisnings-
heefter til lejrskolebrug skrider frem mod en lgs-
ning. | en raekke amtsorganisationer har man gen-
nemfert organisations- og orienteringskursus for
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foreningsledere og interesserede. Arbogen 1973
udkom i et oplag pa 50.000. Som turistbrochure er
udsendt »10 ture til Sydslesvig« bl.a. til turistselska-
ber, vognmand med flere. | flere amter har der vaeret
week-endrejser til Sydslesvig for ungdomsrepree-
sentanter.

Dybboldagsudvalget oplyste, at Dybbgldagen 1972
indbragte 498.000 kr.

Lotteriudvalget oplyste, at Det senderjydske Lotteri
1972 gav et overskud pa 516.000 kr.
Landbrugsudvalget berettede om stattevirksom-
heden for de 7 landboforeninger under Faellesland-
boforeningen for Sydslesvig gennem konsulent- og
forsegsvirksomhed.

Rohsmindeudvalget har fortsat bestraebelserne pa
at forbedre driften pa »Rehsminde«.

Regnskabet 1972-1973 balancerede med kr.
15.153.989,29 og et driftsunderskud pa kr.
34.386,28. Til arbejdet i greenselandet er der anvendt
omkring 2,4 millioner kroner foruden de godt 12
millioner, der er kanaliseret fra den danske stat til
kulturelle formal i Sydslesvig. Til oplysningsarbejde
i Danmark er der anvendt omkring 120.000 kr.
Graenseforeningen har en samlet legatformue pa
nomineit kr. 6.089.195,-.

Granseforeningens formal er at virke til stotte for
danske interesser i Sgnderjylland, seerligt syd for
graensen. Medlemstallet er godt 91.000. Antallet af
tilsluttede enkeltforeninger er 244. | Graensefore-
ningens hovedbestyrelse er der repraesentanter fra
praktisk talt alle samfundsgrupper og politiske par-
tier.

Greenseforeningens formand er fhv. kirkemini-
ster, hgjskoleforstander Arne Fog Pedersen. Naest-
formaend er landsretssagferer Knud Frederiksen og
kreditforeningsdirektor E. Friehling.

Adresser: .
Graenseforeningen, Peder Skramsgade 5, 1054 Kg-
benhavn K.

Kontorchef er cand. jur. 0.M. Olesen.
Landssekretaer er Fr. Rudbeck. '
Graenseforeningenstelefoner (01) 11 30 63, og kon-
tortiden er fra 8.30 til 16.00.
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Karl Grage:

Dansk hverdag i
Sydslesvig

Det var Slesvig-Holstens ministerpraesident Gerh.
Stoltenberg, der engang i sommer mente, at det
danske mindretal udfolder en steerkt tiltagende akti-
vitet efter Danmarks EF-tilslutning. Bemaerkningen
skal forstas ud fra en taktisk synsvinkel: Kiel gnsker
flere penge fra Bonn-regeringen til tysk greense-
landsarbejde —og det kan abenbart lettest gares ved
at pege pa den nationale modparts stigende aktivi-
tet.

Hvorvidt EF-tilslutningen virkelig har givet anled-
ning til en stigende aktivitet inden for det danske
mindretal, kan vanskeligt siges kun 12 maneder
efter at EF-medlemsskabet tradte i kraft. Her spiller
jo ogsa andre faktorer ind, og igvrigt har de danske
foreningers aktivitetstal allerede i nogle ar vist sti-
gende tendens. Men givet er, at der allerede laenge
har kunnet spores en staerkt tiltagende optimisme
inden for praktisk taget alle grene af den sydslesvig-
ske danskhed.

Elevfremgang 2.000

Mest igjnefaldende er fremgangen i de 61 danske

skolers elevtal, der ved begyndelsen af skolearet

1973/74 var oppe pa 5.861, 341 flere end aret for.
Herefter er elevtallet gennem en 7-arig periode

steget fra ca. 4.000 til neesten 6.000. Da der i de
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kommende ar bliver tale om mindre fgdselsdrgange
i Sydslesvig, m& man regne med, at tilgangen fremo-
ver vil aftage noget. De ligeledes 61 danske borne-
haver besgges tilsammen af 2.070 bern. Her har tal-
let neesten ikke sendret sig i nogle &r, men adskillige
barnehaver har dog betragtelige ventelister.

Sa opmuntrende de stigende elevtal end er for
mindretallet, kan det ikke skjules, at det rejser alvor-
lige pladsproblemer for det danske skolevaesen. En
raeekke skoler, farst og fremmest i byerne, er fyldt til
bristepunktet og udvidelser er derfor staerkt pakrae-
vet. Som mest nadvendig anses en udvidelse af Du-
borgskolen, det danske gymnasium i Flensborg,
hvad skoledirektagr Chr. Thorup Nielsen gav udtryk
for ved Skoleforeningens arsmagde i Laek den 25.
september. Udvidelsen menes at koste ca. 30 millio-
ner kr., og der har allerede fundet forhandlinger sted
med Folketingets sgnderjyske udvalg og finansud-
valg. Samtidig er der sendt ansggning om byggetil-
skud til undervisningsministeriet i Kiel, bade for
dette projekt samt til en ny dansk skole i Lyksborg
ved Flensborg fjord. Udvidelsen af Duborgskolen
presser pd, fordi antallet af studenter, der arligt di-
mitteres fra skolen (nu ca. 30), om nogle ar sikkert vil
vaere fordoblet. Hidtil er der ikke fra Kiel opnaet
tilskud til dansk skolebyggeri i Sydslesvig.

Derimod har landsregeringen allerede i en
lzengere arraekke givet et driftstilskud, der sidste ar
naede op pa 8 millioner D-mark (18,8 millioner kr.),
1,5 millioner D-mark mere end aret for. De samlede
udgifter ved skolernes drift udgjorde 31 millioner
D-mark (72,9 millioner kr.), og det betyder, at den
danske stat nu som far yder storsteparten af udgif-
terne (sidste ar 49,5 millioner kr.).

Desveaerre er det sydslesvigske skolevaesen blevet
ramt af den danske stats sparekniv pa et tidspunkt,
hvor elevtallet er i steerk vaekst og nye faciliteter
derfor er absolut pakreevet. P4 denne baggrund skal
man forstd en bemeerkning fra Skoleforeningens
formand, rddmand Jakob Meyer der siger, at nok har
man forstaelse for, at ogsad Skoleforeningen ma
meerke den gkonomiske stramning, men samtidig
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ma det understreges, at skolearbejdet kun kan udfe-
res pa en god made, hvis de nadvendige midler er til
stede.

Kulturaktiviteten

Optimisme kan ogs& spores i Sydslesvigsk Fore-
ning, den kulturelle hovedorganisation, med 21.268
medlemmer, den sterste af alle sydslesvigske orga-
nisationer. Og dette til trods for, at medlemstallet
igen sidste &r dalede, (med 399) farst og fremmest
som folge af dedsfald. SSF har hidtil haft en ufor-
holdsmaessig stor andel aldre medlemmer, men
efterhanden som flere unge rykker op i lokalfore-
ningerne, skabes en mere naturlig balance. Ned-
gangen i medlemstallet er den mindste i adskillige
ar, og at der er ved at ske en konsolidering. fremgar
af, at et enkelt amt (Flensborg amt) allerede 5. ar i
treek kan melde om fremgang.

SSF udfoidede en naermest imponerende kulturel
aktivitet i 1972. Af den beretning, landsformanden,
Ernst Meyer, fremlagde ved styrelsesmpdet den 29.
juni i Flensborg, fremgar, at der rundt omkring i
Sydslesvig kertes 1.615 starre og mindre mader med
tilsammen 94.677 deltagere (aret for henholdsvis
1.508 og 90.516). Naturligvis svinger tilslutningen
steerkt fra sted til sted og iszer i byerne gar sig en vis
madetraethed geeldende. Hvad angar de danske tea-
terforestillinger, viser bespgstallet en mindre ned-
gang, nemlig fra 16.496 til 16.035.

-Sidelgbende med SSF’s arrangementer kores al-
lerede i 4. seeson den danske voksenundervisning,
der ligeledes er i glaedelig udvikling. Her spsender
undervisningen over en lang reekke omrader, lige fra
dansk-kurser til nadhjeelp, og opgerelsen for 1972-
73 viser, at der var2.874 deltagere, fordelt pa i alt 209
kurser. | indevaerende saeson er der tale om et tilsva-
rende antal.

| 1973 samlede arsmadet (3 friluftmader plus 37
aftenmgder) tilsammen ca. 17.000 deltagere, samme
antal som sidste ar.
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Danskheden og Europa

Maske den starste fare, der truer den sydslesvigske
danskhed, er ligegyldighed, parret med en materia-
listisk indstilling og en misforstaet opfattelse af,
hvad det danske fallesskab og Europa-tanken
egentlig star for.

Ernst Meyer: Denne udvikling er vi ngdt til at folge
med den starste arvagenhed og sege at modvirke
efter bedste evne.

Inden for rammen af statens spareforanstalt-
ninger fik sydslesvigerne sidste ar besked om at
spare 2,5 millioner kr., og det var Sydslesvigsk Sam-
rdd, de danske organisationers koordineringsor-
gan, der fik den vanskelige opgave at indskraenke de
enkelte organisationers budgetter.

Hertil siger Ernst Meyer:

Hidtil har de bevilgende myndigheder ikke vaeret
urimelige i deres krav. Nar man hgrer om de bespa-
relser, der er sket hjemme i Danmark, har. vi ikke
grund til at klage. Vi har ikke veeret ngdt til at standse
en eneste af vore aktiviteter. Noget sddant ville ogsa
have veeret strikte imod Danmarks fundamentale in-
teresser efter EF-tilslutningen. Netop nu er det af
enorm betydning for vort moderland, at der her i
graenselandet findes et solidt, folkeligt vaern.

Kommunevalg og landdagsvalg

Pa den politiske sektor star sydslesvigerne over for
to spandende valg: 1974 er der kommunalvalg og
aret efter valg til Slesvig-Holstens parlament, land-
dagen i Kiel.

Kommunalvalget er berammet til den 24. marts, og
her geelder. det ikke blot for SSV, sydslesvigernes
politiske parti, om at opnd repraesentation i sa
mange kommunale rad som muligt, men ogsa om at
sikre sig en god udgangsposition til landdagsvalget.
Fortseetter nedgangen i det danske stemmetal, kan
man nemlig afskrive det danske landdagsmandat og
det ville veere et uopretteligt tab for danskheden.
Takket veere afdgde Berthold Bahnsens og det nu-
veerende danske medlem, K.O. Meyers energiske

62



indsats er det lykkedes at @ge delstatens tilskud til
mindretalsarbejdet betragteligt.

Ved landdagsvalget i 1971 opnaede SSV ca.
18.400 stemmer, og man ma regne med, at det dan-
ske parti kun kan fastholde Kiel-mandatet, hvis det
kan opné en beskeden fremgang i forhold til 1971-
valget. :

Forelgbig geelder det altsd kommunalvalget, og
her samler interessen sig om byradsvalget i Flens-
borg, danskhedens hgjborg, hvor danskheden i
1970 opnéede 8 mandater (ud af 39). Hvorvidt SSV
kan fastholde dette mandattal, afheenger forst og
fremmest af, om de veelgere, der ved forbundsdags-
valget sidste &r, da SSV ikke opstillede, »udlantes«
til det tyske socialdemokrati, vender tilbage til SSV.
Det var forst og fremmest arbejderne i Flensborg,
der stemte p& SPD, og de erfaringer, der indhente-
des ved kommunalvalget for 4 ar siden, da der forela
samme situation, viser desveerre, at man ma regne
med et dansk stemmetab pa denne konto.

P& den anden side har man dog lov at forvente, at
mange vaelgere vil honorere den indsats, de danske
kommunale repraesentanter i den forlebne periode
har ydet i de kommunale rad. Deres indsats gav sig
sidste &r udslag i, at der til forskellige grene af det
danske arbejde kunne skaffes 691.000 DM (1,5 milli-
oner kr.) som offentlige tilskud, 148.000 mere end
aretfor. SSV's repreesentanter varetager i gvrigt ikke
blot de dansksindedes politiske interesser, men bi-
drager ved lesningen af alle samfundsmaessige pro-
blemer.

Det danske parti er i gjeblikket i fuld gang med at
tilrettelaegge sin valgkampagne, der igen vil blive
ledet af den erfarne kommunalpolitiker Villy Asmus-
sen fra Flensborg-forstaden Harreslev.

Ungdommen og tyskerne

Det er jubileeernes ar i Sydslesvig, og den 28. sep-
tember kom turen til Sydslesvigs danske Ungdoms-
foreninger (SdU), der markerede sin 50 ars bestéen
med en stor fest i Idreetshallen i Flensborg.
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Dansk ungdomsarbejde i Sydslesvig gar helt til-
bage til tiden for den forste verdenskrig. | dag er
medlemstallett 8.153, fordelt pa 63 enkeltforeninger.
Der arbejdes over en bred front, og takket vaere
bevillinger fra den danske stat rader foreningerne
gennemgaende alle over tilfredsstillende faciliteter.
Foruden den pragtfulde idraetshal ejer SdU eget
lejrskole- og kursuscenter ved Sdr. Brarup samt 10
fritidshjem. | gjeblikket bygges et dansk fritidscenter
i Flensborg-forstaden Engelsby, hvortil der er op-
naet et byggetilskud fra Bonn pa 400.000 DM
(960.000 kr.), det forste overhovedet fra forbundsre-
geringen.

Men naturligvis har ogsa SdU sine problemer.
Dgnningerne har endnu ikke lagt sig efter en debat,
der sidste ar fortes i forbindelse med, at tyske unge
indmeldte sig i Flensborgs danske Yachtklub og en
overgang truede med at dominere klubben. Faren
truer ogsa andre enkeltforeninger.

Herom siger formanden, skoleleder Heinrich
Schultz, i sin beretning for 1972:

Deter mitindtryk, at man gennemgaende er blevet
mere bevidst danske i vore foreninger efter at vi har
haft FY-debatten. P4 den anden side er dst jo ingen
hemmelighed, at flere af vore klubber, jeg teenker
isser pa Flensborg, engang imellem laegger mere
vaegt pd medlemstal end pa det danske. Her gaelder
det om at vaere pa vagt. Det skal siges kiart og tyde-
ligt, at det ikke i SdU gaelder om at have sa mange
medlemmer som muligt. Vi er interesseret i med-
lemmer, der &bent og erligt bekender sig til et
stykke dansk ungdomsarbejde.

Jeg har tidligere sagt, at et forhold med 7 danske
overfor 3 tyske medlemmer endnu kan accepteres.
Men det skal forstas pa den made, at nok er vi villige
til at optage unge fra tyske skoler, biot skal de pa-
gaeldende vide, at vi har vor egen arbejdsform, hvori
tysk sprog og mentalitet vanskeligt kan indpasses.
De faren chance for at leere vort arbejde at kende, og
i lobet af nogen tid ma de sa finde ud af, om de kan
acceptere denne arbejdsform eller ej.
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